Telewizor LCD

INSTRUKCJA OBStUGI

MODEL: 32LP1R**137LP1R** |
421 P1R**|

s v 7

Przed rozpoczeciem korzystania z odbiornika i przeczytaniem
tI(\ehinstrukcji nalezy przeczytac dochzonqlnformation
anual (Instrukcje informacyjna.)

Po przeczytaniu warto jg zachowaé¢ do dalszego wykorzystania w
przysztosci.

Zaleca sie rdwniez zapisanie numeru seryjnego oraz numeru modelu.
Informacje te znajduja sie na tabliczce znamionowej na tylnej obudowie
urzadzenia.



< Akcesoria

)

Nalezy sie upewni¢, ze do telewizora dotgczone sg nastepujace akcesoria. W przypadku braku ktdregokolwiek z nich,
nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawcg, od ktérego kupiono ten produkt.

N
N

Szmatka do czyszczenia
Ta szmatkg mozna wyczysci¢

ekran.

Kabel DVI-D (komputer PC)  Kabel z kohcéwkami DVI- Kabel audio (PC) Uchwyt przewodow
D i D-Sub (komputer PC)

Instrukcja obstui




Spis tresci

Wstep

Funkcje
podstawowe

Nastawianie stac;ji
telewizyjnych

Regulacja obrazu

Regulacja
dzwieku

Menu CZAS

2 Akcesoria

5 Przyciski sterujgce

6 Opcje potaczen

7 Funkcje przyciskéw pilota zdalnego sterowania

9 Podstawka obrotowa (opcja)

10 Podstawowe potaczenie

1" Potaczenia urzadzen zewnetrznych

11 Potaczenie antenowe

12 Konfiguracja magnetowidu

14 Instalowanie odtwarzacza DVD

16 Instalowanie odbiornika STB (Przystawka Set-Top Box)

17 Instalowanie telewizji kablowej

18 Konfiguracja zewnetrznego zrédta sygnatu audio-wideo

18 Gniazdo stuchawkowe

19 Konfiguracja komputera PC

20 Obstugiwane rozdzielczosci ekranu

20 Potgczenie przewodu zasilajacegoo

21 Wiaczanie/wylaczanie telewizora

21 Regulacja gtosnosci

21 Wybieranie programu

21 Wybdr jezyka na ekranie

22 Sposodb regulacji ekranu OSD

00 0000000000000 000000000000 00000000000 00000COCOCKOCNONIOGIOSINOINOGINOGIOO
23 Automatyczne dostrajanie programoéw

24 Reczne dostrajanie programéw

25 Precyzyjne dostrajanie

26 Nadawanie nazw stacjom

27 Edycja programoéw

28 Ulubiony program

28 Wywotywanie tablicy programéw

00 0000000000000 000000000000 00000000000 00000COCOCKOCNONIOGIOSINOINOGINOGIOO
29 PSM (Pamig¢ stanu obrazu)

29 CSM (Pamig¢ stanu koloréw)

30 XD Funkcja

30 ACM (Active Colour Management, aktywne zarzadzanie kolorami)
31 sRGB

31 Reczna regulacja obrazu

00 0000000000000 000000000000 00000000000 00000COCOCKOCNONIOGIOSINOINOGINOGIOO
32 SSM (Pamic¢ stanu dZzwieku)

32 BBE

33 AVL (Automatyczny poziom gtosnosci)

33 Reczna regulacja dzwigku

34 Gtlosnik telewizora

35 171l

00 0000000000000 000000000000 00000000000 00000COCOCKOCNONIOGIOSINOINOGINOGIOO
36 Ustawianie zegara

36 Godzina wigczenia/wylagczenia

37 Auto wytaczanie

37 Programator zasypiania
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Menu SPECIAL
(Specjalne)

Menu SCREEN
(Ekran)

Menu PIP (obraz
w obrazie)/DW
(podwojne okno)

Teletekst

38 Zabezpieczenie przed dzieé¢mi

38 XD Demo

39 Podswietlone logo

39 Podswietlony indeks

00 0000000000000 000000000000 00000000000 00000COCOCKOCNONIOGIOSINOINOGINOGIOO
40 Auto dostosowanie

40 Reczna konfiguracja

41 Tryb XGA

41 Powigkszenie rozmiaru obrazu

42 Format obrazu (ARC)

43 Pozycja ekranu

43 Kino

44 NR (Redukcja zaktdcen)

44 Przywrécenie oryginalnych ustawief fabrycznych (Inicjowanie)

00 0000000000000 000000000000 00000000000 00000COCOCKOCNONIOGIOSINOINOGINOGIOO
45 Sygnat wejscia gléwnego obrazu

45 Ogladanie podwdjnego okna/obrazu w obrazie

46 Wejscie sygnatu PIP

47 Rozmiar okna/Pozycja okna

48 PIP przezroczysty

00 0000000000000 000000000000 00000000000 00000COCOCKOCNONIOGIOSINOINOGINOGIOO
50 Wigczanie i wytaczanie

50 Tryb SIMPLE

50 Tryb TOP (opcja)

51 Tryb FASTEXT

51 Specijalne funkcje teletekstu

52 Rozwigzywanie probleméw

53 Parametry produktu

54 Programowanie pilota zdalnego sterowania

55 Kody programowania

57 Kody IR

59 Podtaczanie zewnetrznego urzadzania sterujgcego; port RS-232C




Wstep

Przyciski sterujace

- To jest uproszczony widok panelu przedniego.

- Pokazane tutaj elementy mogg nieco rézni¢ sie od elementdw telewizora posiadanego przez uzytkownika.

Logo light (patrz strona 39)

peverecncnnenenckiiiiiiiiiiinn,

Il (3) &8 &S (]

Wskaznik zasilania/czuwania ()
* Swieci na czerwono w trybie czuwania.

« Swieci na zielono, gdy odbiornik jest
Index wtgczony.
- Tryb Blokada WHt. (patrz Tryb SSM-Stonowany
strona 38) (1) (patrz strona 32)
o Wejscie sygnatu kolejnolin- — Ki
— i\?vvgjes',%(i)e sygnafu ;gé?rzsitgngngz)
obrazu z komputera Tryb SSM-Muzyka
(@) Tryb SSM-SRS TSXT (patrz strona 32)
NT (patrz strona 32) N Tryb SSM-Sport
Tryb programatora wytgcza- (patrz strona 32)
Podstawka (opcja) | nia (patrz strona 37). Tryb SSM-Uzytkownik
Czujnik zdalnego oo (patrz strona 32)
sterowania TR CD Numer programu
\§ J
VPR A <« VOLP ®OK MENU INPUT ON/OFF wm SVIPEO
[ ] [ ]
l(D\;\iﬁ\S/\lj ?'\;IOFF Wejscie S-Video
Przyciski  Przyciski (€ /») YL L
(V/A) Glosnosé Przycisk INPUT Wejscie AV4 (audio/wideo)
Program Przycisk MENU
Przycisk OK
\— _/
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Wstep

Opcje potagczen

-
5
I (COMPONENT,
® G @—— Gniazdo stuchawkowe
-
® o
a &@ -
s - Wejscie Component
Le@®) || (Y,Ps,Pry Audio)
®
ra o
[=]
2000000000000 —e ® ALY Q
o S 2 @
° ® 4 ® ® L
I J
o @ @ o
q

Podstawka (opcja)

f
Wejscie pradu
zmiennego Port zdalnego Gniazdo Euroscart
sterowania v cie dawigku z (AV1/AV2)
| kompultera PC
|
l
ACIN
@
VIDEO
o Q) { gw&m
ﬂ QA(gno @
VARIABLE o & G Antenna
pra— RS-232C INPUT e DVLINEUT T
(CO;ITROUSERVICE) (ECOTVINEOT)
|
I
Port RS-230C ) VYejSCIe AV3 (wideo/audio) Wej cie antenowe
Wejscie DVI (sygnatu obrazu z
komputera/telewizji cyfrowej)
Wejscie HDMI (High Definition Multimedia Interface)
Porty AUDIO OUT (kanatow wyjscia audio)
.




Funkcje przyciskéw pilota zdalnego sterowania

p—— Ty
TV INPUT
(] (power| ()

[
i

DN

Z0OM- | zoom .%

g

E1R
Q
2
5

TV
Powr6t do obrazu telewizyjnego z dowolnego trybu.

POWER (Zasilanie)
Wiaczanie odbiornika ze stanu czuwania i wytgczanie do stanu czuwania.

INPUT (Wejscie)
Jesli nacisniesz przycisk jeden raz,zostanie
v wyswietlone nastepujace menu ekranowe Zzrodta
v sygnatu V\{ejsmowggp.Za pomocg przyc;skow AV
AV2 zaznacz zadane zrédto sygnatu wejsciowego (TV
:ﬁ ,AV1 AV2 AV3 JAV4 ;| S-Video ,Component ,DVI
S-Video PC/DVI DTV lub HDMI PC/HDMI DTV ),a nastepnie
Component nacisnij przycisk OK.
DVI PC
HDMI PC
MODE (Tryb)

Wybieranie trybéw zdalnego dziatania:TV (Telewizor), DVD (Odtwarzacz
DVD),VCR (Magnetowid),AUDIO (Urzadzenie audio),CABLE (Telewizja
kablowa)lub STB (Odbiornik STB).

o T W
1 WPUT

P
"° PR PIP PR, —wiAP P

A
\4
[ 1

2 | 3 )
(4| 5| 6 )
(7] 8| 9)
[Favourte] o | aview)

B S@ZE POSITION| INDEX HOLD
TIME REVEAL MIX MODE

@& ED
oo (m) Ce)

O O») O D)

//\//

Il PRZYCISKI PIP
PIP (Patrz strona 46)
Wybieranie tryb6w obrazu wewnetrznego PIP,DW,POP lub wytgczenie
ich.
PIP PR -/+ (Patrz strona 49)
Wybdr programu dla obrazu wewnetrznego.
SWAP (Patrz strona 49)
Zamiana obrazu gtéwnego i wewnetrznego.
PIP INPUT (Patrz strona 46)
Wybdr trybu wejscia dia obrazu wewnetrznego.
SIZE (Patrz strona 47)
Regulacja rozmiaru obrazu wewnetrznego.
POSITION (Patrz strona 47)
Przesuwanie obrazu wewnetrznego w poziomie A / Vi w pionie €/ P,

% PRZYCISKI KOLOROWE: Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu
(tylko modele z teletekstem) lub edycji programow.

ZOOM- / ZOOM+
Powigkszenie lub pomnigjszenie rozmiaru obrazu giéwnego.

SLEEP (Automatyczne wyfgczanie)
Umozliwia wtgczenie programatora wytaczania. (Patrz strona 37)

SSM (Pamie¢ stanu dzwigku)
Umozliwia przywotanie preferowanego ustawienia dzwigku. (Patrz
strona 32)

PSM (Pamie¢ stanu obrazu)
Umozliwia przywotanie preferowanego ustawienia obrazu. (Patrz
strona 29)

/]|
» Umozliwia wybor wyjscia dzwieku.
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Wstep

Funkcje przyciskéw pilota zdalnego sterowania

NPUT

i
P PR-"PIP PRy —swaP PP

A A

VoL PR

________ = e ==

[FAVOURITEE 0 ! QVEW

== =

| S—

A Przyciski TELETEXT (Teletekst)

Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu.

Szczegotowe informacje na ich temat znajdujg sie w podrozdziale
Teletekst. (Patrz strona 50)

MENU
Umozliwia wybér menu.

ARC (Format)
Umozliwia wybranie zgdanego formatu obrazu. (Patrz strona 42)

EXIT (Wyjscie)
Umozliwia usunigcie wszystkich znakéw z ekranu i powr6t z
kazdego menu do ogladania telewizji.

A /V /<> (w gbre/w dét/w lewo/w prawo)
Umozliwiajg wybranie lub dostosowanie elementu w menu.

OK
Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wyswietlenie biezacego trybu.

VOL (Gto$SnoS¢) A /¥
Umozliwia regulacje gtosnosci.

MUTE (Wycisz)
Umozliwia wigczanie i wytaczanie dzwigku.

LIST
Wyswietlenie tablicy programdw. (Patrz strona 28).

PR (Program) A /V
Umozliwia wybdr programu.

SIZE POSITION INDEX HOLD
H TIME REVEAL MIX  MODE

@ @&D

Przyciski numeryczne 0-9
+ Umozliwiajg wybor programu.
+ Umozliwiajg wybér numerowanych elementéw menu.

FAVOURITE (Ulubione)
Wyswietlenie wybranego ulubionego programu (patrz strona 28).

Q.VIEW (Podglad)
+ Umozliwia powr6t do poprzednio ogladanego programu.

o) (m) Ce)

O O doO O

/\/

Przyciski sterowania VCR/DVD (Magnetowid/DVD)
Sterowanie magnetowidem lub odtwarzaczem DVD LG.




LIGHT

—

Otworz pokrywe komory baterii z
tytu pilota.

W16z dwie baterie AA o napigciu
1,5 V z zachowaniem odpowied-
niej polaryzacji (+ do +, - do -). Nie
wolno miesza¢ nowych baterii ze
starymi lub uzywanymi.

3 Zamknij pokrywe.

Wktadanie baterii N N

uzywac w odlegtosci do 7 metrow i w

( LIGHT (Swiatfo)
t Podswietlenie przyciskéw pilota zdalnego sterowania.

30° | 30°
& @ e
===
G
=T,

* Pilota zdalnego sterowania nalezy

promieniu 30 stopni (w lewo/prawo) od

odbiornika.
J Y,
* Zuzyte baterie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika, aby chroni¢
Srodowisko.
Podstawka obrotowa (opcja) >

- Telewizor mozna wygodnie obraca¢ na podstawce o 30°
w lewo lub w prawo, aby ustawi¢ go pod najlepszym

katem widzenia.

POLSKI




Instalacja / podtgczenie

Podstawowe potaczenie

( )

1 Przytrzymaj panel oburacz i
pociagnij go do siebie.

2 Podtgcz kable zgodnie z potrze-
bami.
Po prawidtowym podtgczenui
przewodow utéz je w uchwycie
przewoddw. (opcja).

Aby podtgczy¢ dodatkowy sprzet,
zobacz podrozdziat Potgczenia
urzadzen zewnetrznych.

3 Dopasuj otwory na panelu tylnym
telewizora do wypuktosci na
pokrywie tylnej i zatoz te
pokrywe.

Przeciagnij kable przez otwdr w
odbiorniku i zbierz je w wigzke za
pomocg dostarczonego uchwytu

przewodéw.
& J
e N T N . A
Montaz na $cianie: Instalacja w poziomie by zapewnié prawidiowa wentylacje, z kazdej strony odbiornika
(réwniez od strony $ciany) musi by¢ ok. 10 cm wolnego miejsca.
Szczegdtowe instrukcije instalacji mozna uzyskac u sprzedawcy.
Mozna tez zapoznac¢ sig z opcjonalnym dokumentem poswigconym
instalacji klamry do montazu telewizora na $cianie pod kgtem oraz
podrecznikiem instalacii.
y | R ‘ [ cnes
1
\ y,
- - - \
Instalacja stojaka stolikowego
Aby zapewni¢ prawidtowa wentylacje, z kazdej strony odbiornika
(réwniez od strony $ciany) musi by¢ ok. 10 cm wolnego miejsca.
Ilinnhes
& J
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Potaczenia urzadzen zewnetrznych

Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzen, nigdy nie wolno podtgczaé¢ przewodéw zasilajgcych przed

zakonczeniem faczenia urzadzen.

Potaczenie antenowe

(

)

- Aby uzyska¢ optymalng jakos¢ obrazu, nalezy dostosowac potozenie anteny.

- Kabel antenowy i konwerter nie sg dostarczane.

Domy wielorodzinne/apartamenty
(Podtgczanie do Sciennego gniazda antenowego)

vao
(MONO)
|

Me me

Antenna
(11 750)
A

POLSKI

. Przewod koncentryczny RF (75 oméw)
I ‘ @
Aby zamocowa¢ przewdd, nalezy

przekreci¢ koncdwke zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.

Antena VHF
Antena UHF

% Antena zewnetrzna

Domy jednorodzinne/wille
(Podtaczanie do gniazda $ciennego potaczonego z anteng zewnetrzng)

» Aby w lokalizacjach, w ktérych sygnat ma matg moc,
uzyskac lepszg jako$¢ obrazu, nalezy zainstalowaé
wzmacniacz sygnatu antenowego tak, jak pokazano z
prawej strony.

- Jesli konieczne jest rozdzielanie sygnatu na dwa
telewizory, potgczenie nalezy wykonaé za pomocg
rozdzielacza sygnatu antenowego.

j{ ® @ me
A

zmacniac, T ).
z sygnatu
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Instalacja / podtgczenie
Potagczenia urzadzen zewnetrznych

< Konfiguracja magnetowidu >

- Aby unikna¢ zaktdcen obrazu (interferencji), nalezy umiesci¢ magnetowid w odpowiedniej odlegtosci od telewizora.
- Typowy obraz nieruchomy z magnetowidu. Jesli uzywany jest format obrazu 4:3, na ekranie mogg pozosta¢ widoczne
state obrazy wyswietlane po bokach ekranu.

Podtaczanie za pomoca kabla antenowego

@ Potacz kablem gniazdo ANT OUT (Wyjscie
antenowe) magnetowidu z gniazdem Antenna

(Wejscie antenowe) odbiornika.

Panel tylny telewizora

VIDEO
(MONO)

Oém
> w9

9@ ©® Podtgcz kabel antenowy do gniazda ANT IN
(Wejscie antenowe) w magnetowidzie.

ANT IN

ANTOUT S-VIDEO © Nacisnij przycisk PLAY (Odtwérz) magnetowidu
our (H)@M i wybierz odpowiedni program, na ktérym bedzie
wysSwietlany obraz z magnetowidu.

IN@

Magnetowid

Podiaczanie za pomoca kabla Scart

Panel tylny telewizora

@ Potacz kablem gniazdo scart magnetowidu z gniaz-
dem scart AV1 w odbiorniku. Nalezy uzy¢ ekra-

nowanego kabla scart.
© W6z kasete wideo do magnetowidu i nacisnij przy-
cisk PLAY (Odtworz) magnetowidu. (Szczegotowe

() informacje znajdujg sig w instrukcji obstugi magne-

T[E [av2] & ﬂ 750) tow|du)

O za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdainego
sterowania wybierz zrédto sygnatu wejsciowego
AV1.

- Jesli magnetowid podtgczono do gniazda scart
AV2, nalezy wybrac zrodio sygnatu wejSciowego
AV2.

ED oo

Auplor (R) AUDIO (L)

~EZ

_
» Jesli magnetowid wysyta sygnat napiecia przetaczajacego przez gniazda scart AV1 lub AV2, odbiornik a}utomatyczr)ie

przetaczy sie na zrédto sygnatu wejSciowego AV1. Aby jednak kontynuowaé ogladanie w trybie TV, nalezy nacisna¢ przycisk

PR A /V lub przyciski numeryczne.

- Programy odbierane przez telewizor mozna takze nagrywac¢ na kasetach wideo.

- Sygnat typu RGB (sygnaty koloru czerwonego, zielonego i niebieskiego) mozna wybra¢ tylko dla gniazda scart AV1 i mozna
go odbierac tylko ze zrodta sygnatu wejsciowego AV 1. Takie sygnaty sa transmitowane np. przez dekodery ptatnej
telewizji, konsole do gier, urzadzenia do odtwarzania dyskéw Photo CD itp. | taki sygnat cyfrowy mozna nagrywa¢ za pomocg

gniazda scart AV1.
- Jesli do gniazd scart AV1 i AV2 podiaczono réwnoczesnie dwa magnetowidy, mozna odbierac tylko sygnat ze zrddta

sygnatu wejSciowego AV 2.
- W gniezdzie scart AV2 wyjScie wideo nie jest dostepne.

Magnetomd
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Podtaczanie za pomoca przewodu RCA

) Panel tylny telewizora

]| =r@)

conr (o

1
ANT IN /
®e o0k
ANT OUT S-VIDEO
® 0606

(R) AUDIO (L) VIDEO

IN @
Magnetowid

Podtaczanie za pomoca kabla S-Video

Przéd telewizora

‘ G)-Aubio-[WTs) VIDEO S-VIDEO ‘
m v

(R) AUDIO (L) VIDEO
.

IN A

Magnetowid

@ Potacz ze sobg gniazda AUDIO/VIDEO telewizora i
magnetowidu. Dopasuj gniazda kolorami. (Wideo =
z64ty, Audio, kanat lewy = biaty, Audio, kanat
prawy = czerwony)

© Wioz kasete wideo do magnetowidu i nacisnij przycisk
PLAY (Odtworz) magnetowidu. (Szczegdtowe infor-
macje znajdujg sie w instrukcji obstugi magnetowidu).

O za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu wejsciowego
AV3.

- Jesli sygnat zostat podtgczony do gniazda AV4 z
przodu, wybierz zrodto sygnatu wejsciowego AV4.

-JJeéIi magnetowid jest monofoniczny, podtgcz
przewod audio z magnetowidu do gniazda AUDIO
L/MONO w telewizorze.

@ Potacz kablem gniazdo wyjsciowe S-VIDEO
magnetowidu z gniazdem wejsciowym S-VIDEO
odbiornika. Jakos¢ obrazu poprawi sie w porow-
naniu z osiggang po podtgczeniu magnetowidu
do zwyktego wejscia wideo telewizora.

©® Potacz kablem gniazda AUDIO telewizora i
magnetowidu.

© Wiz kasete wideo do magnetowidu i nacisnij
przycisk PLAY (Odtwoérz) magnetowidu.
(Szczegétowe informacije znajdujg sie w
instrukcji obstugi magnetowidu).

© Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego S-Video.

13
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Instalacja / podtgczenie

Potaczenia urzadzen zewnetrznych

< Instalowanie odtwarzacza DVD >

Podiaczanie za pomoca kabla Component

Panel boczny telewizora

(COMPONENT

(R) AUDIO (L)

Odtwarzacz DVD

Podtaczanie za pomoca kabla scart

Panel tylny telewizora

EDlegrrles ‘H??!‘n"f

L

7
() @ @

AUDIO/ (R) AUDIO (L)
VIDEO

Odtwarzacz DVD

@ Potacz kablem wyjscia wideo (Y, PB, PR) odtwarza-
cza DVD z gniazdami COMPONENT VIDEO (Y, Ps,
PR) odbiornika.

@ Potacz kablem wyjsma audio odtwarzacza DVD z
gniazdami wejsciowymi COMPONENT AUDIO
odbiornika.

© Wiacz odtwarzacz DVD i wiéz do niego dysk DVD.

O za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu wejsciowego
Component.

© Szczegdtowe informacje dotyczace odtwarzania
znajdujg sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD.

* Porty wejscia Component

Aby uzyskac¢ lepsza jakos$é obrazu, nalezy podtaczyé
odtwarzacz DVD do portéw wejscia Component, tak
jak pokazano ponize;j.

Ps Pr

Pb Pr

Porty Component odbiornika| Y
Y
Porty wyjscia wideo Y B-Y RY
Y
Y

odtwarzacza DVD Cb Cr
Ps PR

@ Potacz kablem gniazdo scart odtwarzacza DVD
z gniazdem scart AV1 w odbiorniku. Nalezy uzy¢
ekranowanego kabla scart.

© Wiacz odtwarzacz DVD i wioz do niego dysk
DVD.

©® Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrodto sygnatu
wejsciowego AV1.
- Jesli odtwarzacz DVD podtaczono do gniazda
scart AV2, nalezy wybra¢ zrédto sygnatu
wejsciowego AV2.

14




Podtaczanie za pomoca kabla HDMI

Panel tylny telewizora

@ Potacz wyjscie HDMI odtwarzacza DVD

POLSKI

® z gniazdem HDMI telewizora.
conTroL ©® Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu wejsciowego
0]
© P é HDMI DTV.
®
o © Szczegdtowe informacje dotyczace odtwarzania
CovmRouseRvce) znajdujg sie w instrukcji obstugi odtwarzacza DVD.
= TENZ
HDMI OUTPUT \J‘//
Odtwarzacz DVD *» Przez przewéd HDMI telewizor moze

rownocze$nie odbiera¢ sygnat audio i wideo.




Instalacja / podtgczenie

Potaczenia urzagdzen zewnetrznych

< Instalowanie odbiornika STB (Przystawka Set-Top Box) >

Podiaczanie za pomoca kabla Component

Panel boczny telewizora

Odbiornik telewizji cyfrowej
(Przystawka Set-top Box)

Podtaczanie za pomocg kabla HDMI

@ ©

VARIABLE
AUDIO OUT]

RS-232C INPUT|
(CONTROLISERVICE)|

1
Panel tylny telewizora

HDMI-DTV OUTPUT

Odbiornik telewizji cyfrowej
(Przystawka Set-top Box)

Podtaczanie za pomoca kabla DVI

Panel tylny telewizora

(DG )
® O [
S

DVIINPUT
RS-232C INPUT] (PC/DTV INPUT)

O,
DVI-DTV OUTPUT (R) AUDIO (L)

Odbiornik telewizji cyfrowe;j
(Przystawka Set-top Box)

@ Potacz kablem wyjscia wideo (Y, PB, PR) odtwarzacza
DVD z gniazdami COMPONENT VIDEO (Y, P8, PR)
odbiornika.

© Potacz kablem wyjscia audio odtwarzacza DVD z gni-
azdami wejsciowymi COMPONENT AUDIO odbiornika.

© Wiacz cyfrowg przystawke set-top box. (odpowiednie
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi cyfrowe;j
przystawki set-top box).

O Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédito sygnatu wejsciowego
Component.

(1) Potacz wyjscie HDMI cyfrowej przystawki set-top z gni-
azdem HDMI telewizora.

©® Wiacz cyfrowa przystawke set-top box. (odpowiednie
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obsfugi cyfrowej
przystawki set-top box).

© Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego

sterowania wybierz zrédto sygnatu wejSciowego
HDMI DTV.

* Przez przewdd HDMI telewizor moze J

réwnoczesnie odbiera¢ sygnat audio i wideo.

(1) Potgcz wyjscie DVI cyfrowej przystawki set-top box z
gniazdem DVI INPUT (PC / DTV INPUT) telewizora.

@ Polfacz wyjscia audio cyfrowej przystawki set-top box
z gniazdem PC SOUND telewizora.

©® Wiacz cyfrowa przystawke set-top box. (odpowied-
nie informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
cyfrowej przystawki set-top box).

© Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrodio sygnatu wejsciowego
DVIDTV.
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< Instalowanie telewizji kablowej >

- W celu oglgdania programoéw telewizji kablowej nalezy podpisa¢ umowe z lokalnym operatorem telewizji kablowej i
zainstalowac¢ konwerter.

- Dalsze informacje na temat telewizji kablowej mozna uzyskac od lokalnego operatora telewizji kablowej.

Podtaczanie za pomoca kabla RCA

Panel tylny telewizora @ Potacz ze sobg gniazda AUDIO/VIDEO telewizora
f i przystawki telewizji kablowej. Dopasuj gniazda

kolorami. (Wideo = zétty, Audio, kanat lewy = biaty,
' ' Audio, kanat prawy = czerwony)

® ©® Za pomocy przycisku INPUT na piocie zdalnego

OA(%’IO sterowania wybierz zrédio sygnatu wejsciowego AV3.
e ko & (G - Jesli sygnat zostat podigczony do gniazda AV4 z przo-
%) du, wybierz Zrodto sygnatu wejsciowego AV4.

POLSKI

© Do wybierania programéw uzyj pilota zdalnego
sterowania przystawki telewizji kablowe;.

Przystawka telewizji kablowej

Podiaczanie za pomoca kabla S-Video

Przad telewizora
[3-AUDo-TI50 VIoE g ingo @ Potacz wyjscie S-VIDEO przystawki telewizji
‘ — ‘ kablowej z wejsciem S-VIDEO odbiornika. Jakos¢
obrazu poprawi sie.

© Potacz ze sobg gniazda AUDIO telewizora i przys-
tawki telewizji kablowe;j.

© Za pomocay przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu
wejsciowego S-Video.

© Do wybierania programéw uzyj pilota zdalnego
sterowania przystawki telewizji kablowe;.

Przystawka telewizji kablowej
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Instalacja / podtgczenie

Potaczenia urzadzen zewnetrznych

(

Konfiguracja zewnetrznego zrédta sygnatu audio-wideo

Przéd telewizora

‘ )-Aupio— [T VIDEO S-VIDEO ‘
——— v

@ Polacz ze sobg gniazda AUDIO/VIDEO telewizora |
magnetowidu. Dopasuj gniazda kolorami. (Wideo = Zdtty,
Audio, kanat lewy = biaty, Audio, kanat prawy = czerwony)

/7 ©® Za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego

@ 2 0 sterowania wybierz zrodio sygnafu wejsciowego AV4.
\Q] - Jesli sygnat zostat podtaczony do gniazda S-VIDEO z
Kamera wideo przodu, wybierz zrédto sygnatu wejsciowego S-Video.

— © Uruchom odpowiednie urzagdzenie zewnetrzne.
Lf;j—EV/J Szczegdtowe informacje znajdujg sie w instrukciji
—— obstugi tego urzadzenia.

Konsola do gier wideo

< Gniazdo stfuchawkowe >

- Dzwiek bedzie wéwczas styszany w stuchawkach.

@ Podtacz sfuchawki do gniazda stuchawkowego.

@ Aby ustawi¢ gtosnos¢ w sfuchawkach, nacisnij
przycisk VOL A / V. Jesli nacisniesz przycisk
MUTE, dzwiek w sfuchawkach zostanie wytgczony.

» Podczas stuchania dzwieku przez stuchawki gtosniki
telewizora bedg wytgczone.

— VIDEO —
Pe

~ AUDIO
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( Konfiguracja komputera PC >
Podtaczanie za pomoca kabla DVI/D lub DVI/D-Sub

© Za pomoca kabla PC potacz telewizor z komput-
erem PC.

(2] Potgcz kablem wyjscie audio komputera PC z
wejsciem PC SOUND telewizora.

© Wiacz komputer PC.

© Za pomocg przycisku INPUT na pilocie zdalnego
sterowania wybierz zrédto sygnatu wejSciowego
DVI PC.

UWAGA

Gdy uzywany jest komputer z wyjsciem DVD, nalezy podtaczy¢
kabel sygnatowy (kabel DVI-D, nie kabel DVI — D-Sub) do gni-
""""-""%)—H-@| azda wyjsciowego DVD komputera i gniazda wejsciowego DVI
odbiornika. Wyjscie DVI-Analog, w jakie wyposazone sg niektore
karty wideo, moze nie by¢ obstugiwane.

Panel tylny telewizora
/

POLSKI

Podtaczanie za pomoca kabla HDMI/DVI

@ Potacz wyjscie DVI komputera z gniazdem HDMI
telewizora.

Panel tylny telewizora

(2] Podfgcz wyjscie audio komputera z gniazdem PC
SOUND telewizora.

©® Wigcz komputer i telewizor.

® ©

90
v
=
(=]

VARIABLE
[AUDIO OUT]

O za pomoca przycisku INPUT na pilocie zdalnego

sterowania wybierz zroédto sygnatu
wejsciowego HDMI PC.

g
o
AUDIO

@@@

* Jedli komputer jest wyposazony w wyjscie DVI i nie ma
w nim wyjscia HDMI, oddzielne potaczenie audio nie jest
potrzebne.

+ Nie mozna podtaczy¢ przewodu HDMI do wejscia
DVI znajdujgcego sie na zestawie za pomoca prze-
wodu DVI.

DVI OUTPUT
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Instalacja / podtaczenie

Potaczenia urzagdzen zewnetrznych

(

Obstugiwane rozdzielczosci ekranu

B Komputer PC

#722 Uwaga

(Parametry wyswietlania monitora) a. Aby uzyskac¢ optymalng jako$¢ obrazu, nalezy
- — — korzysta¢ ze standardowego sygnatu wyjSciowego
Rozdzielczos¢ ,fjfif,‘,‘,’,‘;"("k?.ff) ,ﬁfgﬁf,?,‘v';."{ﬂi‘)’ komputera (WXGA 1360 x 768) przy czestotliwosci
720 x 400 31.468 70 odswiezania 60 Hz. Uzycie innych formatéw (VGA,
X ’ SVGA itp.) lub czestotliwosci od$wiezania moze
640 x 480 31,469 60 spowodowaé obnizenie jakosci obrazu. (Aby zmieni¢
37,500 75 format wyjéciowego sygnatu wideo komputera,
37879 60 nalezy skorzysta¢ z instrukcji obstugi uzywanego
800 x 600 46875 75 komputera).
’ . Jesli na ekranie pojawi sie¢ komunikat Brak
832 x 624 49,725 75 sygnatu, format sygnatu wyjsciowego komputera
48,363 60 PC nalezy przestawi¢ na zgodny z jednym z for-
102)?(;(A768 56,470 70 matéw w tabeli Parametry wyswietlania monitora.
( ) 60,123 75 . Czestotliwosci pozioma i pionowa sygnatu
1280 x 768 wejsciowego sg synchronizowane osobno.
(WXGA) 47,776 60 . o .
Tryb DPM (Zarzadzanie zasilaniem wyswietlacza)
1360 x 768 47.720 60 Jesli komputer przejdzie do trybu oszczedzania energii,
(WXGA) ’ monitor automatycznie przetgczy sie do trybu DPM.
1366 x 768 Jesli nie bedzie uzywany dostarczony kabel PC, tryb DPM
(WX)é-}A) 47,720 60 moze nie dziata¢
- Funkcja Tryb DPM nie jest dostepna w trybie HDMI PC.
B Telewizor cyfrowy
Tryb erminal| component | DVI(DTV) | HDMI (DTV)
480i o X X
576i o X X
480p o o o
576p o o o
720p o o o)
1080i o o o

< Potaczenie przewodu zasilajacego >

- Podtgcz prawidtowo przewdd zasilajacy, tak jak pokazano.

=
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Uzytkowanie

Funkcje podstawowe

TV INPUT
T2 [powe)

< Witaczanie/wytaczanie telewizora >

1 Najpierw podfgcz wszystkie urzgdzenia. Podigcz przewdd zasilajgcy pradu
zmiennego do telewizora, a nastepnie do sciennego gniazda zasilania. Nacisnij
przycisk POWER (Zasilanie) na telewizorze, aby go wiaczy¢. Zacznie Swiecic¢
wskaznik zasilania.

¢ Jesli odbiornik jest w trybie czuwania, nacisnij przycisk POWER (Zasilanie),
PR A /V, TV, INPUT lub jeden z przyciskéw numerycznych na pilocie zdal-
nego sterowania, aby witgczy¢ telewizor.

2 Aby wytgczy¢ telewizor, nacisnij przycisk POWER (Zasilanie) na pilocie zdal-
nego sterowania. Jesli uzytkownik wyjezdza na dtuzej (np. na urlop) nalezy
odfgczy¢ telewizor od gniazda Sciennego.

< Regulacja gtosnosci >

1 Nacisnij przycisk VOL (Gtosnosc) A 1V, aby wyregulowac gfosnosc.

2 Aby wytaczy¢ dzwiek, nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).
Wyciszenie mozna anulowac¢, naciskajgc przycisk MUTE (Wycisz), VOL
(Gtosnosc) A 1V, I/1l lub SSM (Pamie¢ stanu dzwieku).

< Wybieranie programu >

1 Naciskaj przyciski PR (Program) A /¥ lub przyciski numeryczne, aby wybrac
numer programul.

< Wybdr jezyka na ekranie >

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ menu SPEC-
JAL. (Specjalne).

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybraé polecenie Jezyk
(Language).

Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybra¢ zadany jezyk.
Wszystkie informacje na ekranie beda wyswietlane w wybranym jezyku.

2
3
4 Nacisnij przycisk OK.
5

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego ogladania telewizji.
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Uzytkowanie
Funkcje podstawowe

( Sposéb regulacji ekranu OSD >

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wyswietli¢ kazde z menu.

2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybraé element menu.

3 Za pomocg przycisku < / P> zmier ustawienie elementu w menu podrzednym lub rozwijanym.
Aby przejs¢ na wyzszy poziom menu, nalezy nacisng¢ przycisk OK lub MENU.

Strojenie auto i PROGRAM | PSM iff PROGRAM | SSM
Strojenie reczne Funkcja CSM OBRAZ S
Edycja programu - XD [] Funkcja AVL
B Ulubione programy B pzwi ACM = Balans
| DZWIEK | EK ]
u 9 Kontrast o Sopran
@ czas @ Jasnosé @ CZrs Bas
e Kolor TV gtosniki
j SPECJAL. j SPECJAL. Ostrosé &SPECJAL.
~}. EKRAN ~J. EKRAN
[ PIPDW [ pip/DW [ PIP/DW
Menu STATION (PROGRAM) Menu PICTURE (Obraz) Menu SOUND (Dzwiek)

,‘3 PROGRAM | Wejscie
DW
E: OBRAZ PIP

“g DZWIEK PIP wejscie

,‘a' PROGRAM | Zegar

Czas Wyt
I: OBRAZ Czas Wt

‘(g DZWIEK Auto wytaczanie
Rozmiar okna
@ czas Pozycja okna

PIP przezroczysty
é’ SPECJAL.

~}. EKRAN

=

@

é)SPECJAL.

<}~ EKRAN

[ PipDW

Menu PIP/DW TIME menu
A A
4 W

i PROGRAM | Jezyk(Language)

,‘-’ PROGRAM | Auto. Konfiguracja

Konfiguracja manualna [o]:1:7.¥-4
[] oBraz XGA tryb L] Set ID

B pzwiek [ARC B pzwik XD pemo
o : Powigkszenie +/- < > Logo light
@ czas | Pozycja @ CZAs | Index

Kino é)

é)SPECJAL. NR
<} EKRAN

I8 Kasowanie
PIP/DW

[ pipDW
Menu SCREEN (Ekran) Menu SPECIAL (Specjalne)

il »2» Uwaga
IS

a. Funkcja OSD (menu ekranowe) umozliwia wygodne regulowanie stanu ekranu, poniewaz ustawienia
sg przedstawione w postaci graficzne;.

b. Menu ekranowe w tej instrukcji moze by¢ inne niz w telewizorze, jako ze jest to tylko przyktad
pomagajgcy w obstudze telewizora.

c. W trybie teletekstu menu nie sg wyswietlane.

Blokada
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<. Nastawianie stacji telewizyjnych

Pod numerami programdw mozna zapisa¢ maksymalnie 100 stacji telewizyjnych (od O do 99). Po zaprogramowa-
niu stacji, mozna je przegladac, korzystajac z przyciskdw A / Vi przyciskéw NUMERYCZNYCH.
Stacje mozna dostroi¢ w trybie automatycznym lub recznym.

< Automatyczne dostrajanie programow >

it 4 Strojenie auto
Strojenie reczne

D OBRAZ Edycja programu

56 DZWIEK Ulubione programy

@ czas

é’ SPECJAL.
<~ EKRAN

PIP/DW

- Przy uzyciu tej metody mozna
zapisac wszystkie odbierane stacje
telewizyjne. Automatyczne dostra-
Janie programOw jest zalecane przy
instalacji odbiornika.

Lf System

Strojenie reczne Zacznij od
D OBRAZ Edycja programu Start
Ulubione programy

B pzwiek

& czns

I(SPECJAL.

~}. EKRAN

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybra¢ menu
PROGRAM.

2 Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ polecenie
Strojenie auto.

3 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥ | aby wybra¢ polecenie
System.

4 Za pomocg przycisku <« /» wybierz z menu system telewizyjny:

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/Europa Wschodnia)
| : PAL I/l (Wielka Brytania/lrlandia)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wschodnia)

L : SECAM L/L (Francja)

B Nacisnij przycisk A / ¥,aby wybraé polecenie Zacznij od.

6 Za pomocg przycisku € /P lub przyciskéw NUMERYCZNYCH wybierz
poczatkowy numer programu. W przypadku korzystania z przyciskéw
NUMERYCZNYCH numery mniejsze niz 10 nalezy wprowadzaé¢ z
poprzedzajgcy cyfrg ‘0’, na przykiad ‘05’ dla numeru 5.

7 Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybraé polecenie Start.

8 Aby rozpoczaé automatyczne dostrajanie, nacisnij przycisk ».
Wszystkie dostepne stacje zostang zapisane. Nazwa stacji zostanie zapa-
mietana, jesli nadaje ona sygnat VPS, PDC lub dane teletekstu. Jesli stacji
nie mozna przyporzadkowad, nazwy, nazwg bedzie numer kanatu —
zapisywany jako C (V/UHF 01-69) lub S (kablowe 01-47) z odpowiednim
numerem.

Aby zakonczyé automatyczne dostrajanie, nacisnij przycisk MENU.

Po zakonczeniu automatycznego dostrajania na ekranie pojawia sie menu
Edycja programu. Informacje na temat edycji zapisanych programéw zna-
jduja sie w podrozdziale ,Edycja programéw”.

9 Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6cié do normalnego ogladania telewizji.
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<, Nastawianie stacji telewizyjnych

< Reczne dostrajanie programéw >

- Reczne programowanie umoZliwia

4
1

[] oBraz
B pzwiek

@ czas

é’ SPECJAL.
~ EKRAN

PIP/DW

Strojenie auto
Strojenie reczne
Edycja programu
Ulubione programy

reczne dostrojenie i

uporzadkowanie stacji w dowolnej

kolejnosci.

y Strojenie auto
Pamigc¢
D OBRAZ Edycja programu System
Ulubione programy Tuner
Kanat
& czas Dostrojenie

Strojenie
I SPECJAL.
Nazwa

~J. EKRAN

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastgpnie przycisk A / V¥, aby wybra¢ menu
PROGRAM.

B pzwiek

2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybra¢ polecenie
Strojenie reczne.

3 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé polecenie
Pamiec.

4 Za pomocg przycisku < /P lub przyciskéw NUMERYCZNYCH wybierz
zadany numer programu (od O do 99). W przypadku korzystania z przy-
ciskow NUMERYCZNYCH numery mniejsze niz 10 nalezy wprowadzac z
poprzedzajgcy cyfrg ‘0’, na przyktad ‘05’ dla numeru 5.

5 Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybra¢ polecenie System.

6 Za pomocg przycisku € /» wybierz z menu system telewizyjny:

BG : PAL B/G, SECAM B/G (Europa/Europa Wschodnia)
| : PAL /Il (Wielka Brytania/lrlandia)

DK : PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wschodnia)

L : SECAM L/L’ (Francja)

7 Nacisnij przycisk A / V¥,aby wybraé polecenie Tuner.
8 Za pomocg przycisku € /P wybierz ustawienie Tv kab lub V/UHF.
O Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybraé polecenie Kanat.

10 Zadany numer programu mozna wybraé za pomoca przycisku < 7 lub
przyciskéw numerycznych. Jesli to mozliwe, wybierz numer programu
bezposrednio przyciskami numerycznymi. Numery mniejsze niz 10 nalezy
wprowadzac z poprzedzajgcg cyfrg ‘0’, na przyktad ‘05’ dla numeru 5.

11 Nacisnij przycisk A / ¥, aby wybraé polecenie Strojenie.

12 Naciskaj przycisk € /P, aby prowadzi¢ wyszukiwanie. Po znalezieniu
stacji wyszukiwanie zostanie zakonczone.

13 Nacisnij przycisk OK, aby zapisaé stacje.
14 Aby zapisa¢ kolejng stacja, powtarzaj kroki od 3 do 13.

15 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié¢ do normalnego ogladania telewizji.
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C Precyzyjne dostrajanie )

f Strojenie auto " Strojenie auto

Strojenie reczne Pamigc¢ 5
I: OBRAZ Edycja programu I: OERAZ Edycja programu System BG
“g DZWIEK Ulubione programy “g DZWIEK Ulubione programy Tuner V/UHF
—_ = Kanat 5
& czas & czas Dostrojenie

Strojeni
&/sPecaaL. & SPECUAL. Narzo\l::e
<. EKRAN ~}. EKRAN
rrrow i eow
- Zazwyczaj precyzyjne dostrajanie {1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybra¢ menu
jest konieczne tylko w warunkach PROGRAM.

stabego odbioru sygnatu.
2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybraé polecenie
Strojenie reczne.

3 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybrac¢ polecenie
Dostrojenie.

4 Naciskaj przycisk € / ®, aby precyzyjnie dostroi¢ obraz i dZwiek.
5 Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ stacje.

6 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié¢ do normalnego ogladania telewizji.
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<. Nastawianie stacji telewizyjnych

( Nadawanie nazw stacjom )

'd Strojenie auto
Strojenie reczne
[] oBraz -
Edycja programu

g DZWIEK Ulubione programy

& czas

& SPECJAL.
~} EKRAN

PIP/DW

- Kazdemu numerowi programu
mozna takZe przypisa¢ nazwe
stacji skfadajgcg sie z pieciu
znakow.

,f Strojenie auto

Pamieé

D OBRAZ Edycja programu System
Ulubione programy Tuner
Kanat

@ czas Dostrojenie

e Strojenie
j’ SPECJAL.

~~ EKRAN
[ PiP/DW

B pzwiex

Naciénij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybra¢ menu
PROGRAM.

2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybra¢ polecenie
Strojenie reczne.

3 Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybraé polecenie
Nazwa.

4 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / Y. Mozna uzywac spacji, +,
-, numerdw od 0 do 9 i znakdéw alfabetu od A do Z.

5 Za pomoca przycisku € /» zaznacz pozycje, a nastepnie wybierz drugi
znak i tak dale;j.

6 Nacisnij przycisk OK, aby zapisaé stacje.

7 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego ogladania telewizji.
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< Edycja programéw )

Strojenie auto
Strojenie reczne
D OBRAZ Edycja programu
Ulubione programy

»
[

B pzwiek

@ czas

é’ SPECJAL.
<. EKRAN

PIP/DW

- Ta funkcja umoZliwia usunigcie lub
pominigcie programow zapisanych w
pamigeci odbiornika. Mozna takze prze-
niesc niektore stacje pod inne numery
programow lub wstawic ‘pusta” stacje
pod wybrany numer programu.

Y Strojenie auto
Strojenie reczne

[[] oBrAz

B pzwiek

Ulubione programy

& czns

é)SPECJAL.

<. EKRAN
C 05

(-1
S 27
S 29
© Kasuj Kopiuj

Przesun Pomin

Menu | Poprze. A V < > ®

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé menu
PROGRAM.

2 Naciénij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybraé polecenie
Edycja programu.

3 Nacisnij przycisk », aby wyswietli¢ menu Programme edit(Edycja programu)

B Usuwanie programu
1. Wybierz program, ktory chcesz usungé, korzystajac z przyciskow A /¥ /
</».

2. Nacisnij dwa razy przycisk CZERWONY.
Wybrany program zostanie usunigty, a kolejne programy zostang prze-
sunigte o jedna pozycje.

B Kopiowanie programu

1. Wybierz program, ktdry chcesz skopiowac, korzystajac z przyciskow A /
V/</p,

2. Naciénij przycisk ZIELONY.
Wszystkie kolejne programy zostang odsunigte o jedng pozycje.

B Przenoszenie programu
1. Wybierz program, kt6ry chcesz przeniesé, korzystajac z przyciskow A
ASA Vg
2. Nacignij przycisk ZiLTY.
3. Przyciskiem A / ¥ / €/ » przenies program pod zadany numer progra-
mu.
4. Naciénij ponownie przycisk Zit TY, aby wytaczy¢ te funkcje.

Pomijanie numeru programu

1. Wybierz numer programu, ktéry chcesz poming¢, korzystajac z
przyciskow A /¥ [ < /P,

2. Nacisénij przycisk NIEBIESKI. Pomijany program jest oznaczony na
niebiesko.

3. Nacisnij ponownie przycisk NIEBIESKI, aby zrezygnowac z pomijania tego
programu.
Kiedy numer programu jest pomijany, oznacza to, ze nie mozna go wybrac
przyciskiem A / ¥ podczas normalnego ogladania telewizji. Aby wybraé
pomijany program, wpisz bezposrednio numer programu przyciskami
NUMERYCZNYMI lub wybierz go w menu edycji programéw lub tablicy
programow.

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego ogladania telewizj.
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<« Nastawianie stacji telewizyjnych

< Ulubiony program >

K4 Strojenie auto
Strojenie reczne
[[] oBraz .
Edycja programu

B pzwiex

Ulubione programy

@ czas

iSPECJAL.

~~ EKRAN
[ PiP/DW

- Ta funkcja umoZliwia bezposredni wybor
ulubionych programdw.

- Naciskaj kilkakrotnie przycisk
FAVOURITE aby wybierac zapisane ulu-
bione programy.

OSITION INDEX HOLD
—_—

Strojenie auto
Strojenie reczne

] 98R4Z | Eqycia programu Vv __<«» 0BIN2

B pzwiex

.
£

@ czas

j SPECJAL.
<. EKRAN

PIP/DW Menu Poprze.

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybra¢ menu PRO-
GRAM.

2 Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybra¢ polecenie
Ulubione programy.

3 Nacisnij przycisk ».
4 Nacisnij przycisk A / V¥, aby wybra¢ pozycje -- ----- .

5 Wybierz zgdany program za pomocg przycisku < /» lub przyciskow
NUMERYCZNYCH. Numery mniejsze niz 10 nalezy wprowadzaé z
poprzedzajacy cyfrg ‘0’, na przyktad ‘05’ dla numeru 5.

6 Aby zapisaé inny program, powtarzaj kroki od 4 do 5.
Mozna zapisa¢ maksymalnie 8 programdw.

7 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego ogladania telewizji.

Wywotywanie tablicy programoéw >

- Mozna sprawdzic programy zapisane w
pamieci, wyswietlajgc tablice programow.

B Wyswietlanie tablicy programéw
Nacisnij przycisk LIST , aby wyswietli¢ menu Tablica programoéw.
Tablica programdw pojawi sie na ekranie. Jedna tablica zawiera dziesic¢

programow, jak pokazano ponize;.

@@ Uwaga

9
— a. Niektére programy moga by¢é oznaczone na niebiesko. Przy
automatycznym dostrajaniu lub w trybie edycji programéw zostaty
one tak ustawione, ze sg pomijane.
b. Numer kanatu widoczny w tablicy programéw oznacza, ze stacji
nie przydzielono nazwy.

B Wybor programu z tablicy programéw

Wybierz program, korzystajac z przyciskéw A / V¥ / < /P,
Nacisnij nastepnie przycisk OK.

Odbiornik przetgczy sie na wybrany numer programu.

B Zmiana strony tablicy programéw

Jest 10 stron tablicy programéw, na ktérych moze znajdowac sie 100 pro-
gramoéw.

Kolejne nacisnigcia przycisku A /¥ / €/ » powodujg zmiany strony.

Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego ogladania telewizji.
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11 Regulacja obrazu

- Ta funkcja stuzy do regulowania ) (Power) ch
telewizora w celu uzyskania jak —Cow
najlepszej jakosci obrazu. -MODE

o) CRE) (57

- Reczna regulacja ustawien
Kontrast, Jasnosc, Kolor, Ostrosc¢
i Odcieri Odcien-NTSC (tylko tryb
NTSC) automatycznie powoduje

przestawienie trybu PSM na

Uzytkownik.

] OK »>
- Ustawienia obrazu Dynamiczny,
Standard i tagodny zostaly fab-
rycznie zaprogramowane pod 1 Naciskajac przycisk PSM, wybierz jedng z opcji konfiguracji ustawien
katem najlepszej jakosci obrazu i obrazu: Dynamiczny, Standard, tagodny lub Uzytkownik.

nie mozna ich zmienic.

- Tryb PSM mozna rdwniez zmienic w
menu OBRAZ.

C CSM (Pamig¢ stanu kolorow) )

i PROGRAM | PSM ® PROGRAM

Funkcja CSM Zimny
XD xXD v Normlany
ACM :
“‘Q DZWIEK ACM Ciepty
Kontrast ! Kontrast Uzytkownik
Jasnosc @& czas | Jasnosé Czerwony 0
: Kolor” Kolor Zielony 0
Ostrosc j SPECJAL. Ostrosé Niebieski 0
<. EKRAN
- Aby zastosowac ustawienia 1 Naciénij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybra¢ menu
(przywrdcic ustawienia OBRAZ.
domysine), wybierz opcje
Normlany. 2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé polecenie

Funkcja CSM.
- Podczas recznej regulacji opcji

temperatury koloréw (czerwony, 3 Nacisnij przycisk », a nastepnie za pomocg przycisku A /¥ zaznacz
zielony lub niebieski) tryb CSM opcje Ciepty, Normlany, Zimny lub Uzytkownik.
(Pamiec stanu koloréw) jest ¢ Zimny : Mniej intensywne kolory z wigkszg iloscig niebieskiego.

¢ Normlany : Przywrdcenie ustawiert domysinych.
¢ Cieply : Uwydatnienie zywych koloréw, jak np. czerwonego.
¢ Uzytkownik : Ustawienie dowolnej preferowanej temperatury kolorow
Cczerwonego, zielonego i niebieskiego.
1. Nacisnij przyciska /¥ , aby wybrac¢ polecenie Uzytkownik.
2. Nacisnij przycisk », a nastepnie za pomoca przycisku A /¥ zaz-
nacz opcje Czerwony, Zielony lub Niebieski.
3. Wprowadz odpowiednie zmiany, naciskajac przycisk < /».

automatycznie zmieniany na
Uzytkownik.

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego ogladania telewizji.
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1| Regulacja obrazu

(

Funkcja X0

f PROGRAM | PSM
Funkcja CSM
- xD
ACM
Kontrast
Jasnosé
Kolor
Ostros¢

g DZWIEK

& czas

j SPECJAL.

~}. EKRAN
[ Pip/OW

- XD to unikatowa technologia ulepszania
obrazu firmy LG Electronic, ktdra stuzy
do wyswietlania obrazu ze Zrddfa
prawdzivego sygnalu HD za pomocg
zaawansowanego algorytmu cyfrowego
przetwarzania sygnalow.

- Wybor opcji trybu PSM (Dynamiczny,
Standard lub tagodny) powoduje
automatyczng zmiane ustawienia XD na
WA. Jesli opcja XD ma ustawienie Wyt.,
tryb PSM jest automatycznie zmieniany
na Uzytkownik, a funkcia ACM nie jest
dostepna.

- Funkcja XD nie jest dostepna w trybie
DVI PC/HDMI PC.

i’ PROGRAM
m

B pzwex
@ czas

é)SPECJAL.
~ EKRAN

[ pip/DW

PSM
Funkcja CSM

ACM
Kontrast
Jasnosc
Kolor
Ostrosc

Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybra¢ menu

OBRAZ.

2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybrac polecenie XD.

3 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ opcje Wt. lub

Wit..

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normalnego ogladania telewizji.

C ACM (Active Colour Management, aktywne zarzadzanie kolorami)

" PROGRAM | PSM
Funkcja CSM
XD

ACM
Kontrast
Jasnosé
Kolor
Ostrosc

;’é DZWIEK

& czAs

j SPECJAL.
~}. EKRAN

PIP/DW

- Wyreguluj ustawienia ACM, aby
wybra¢ pozgdang opcje koloru
SKOry.

- Funkcja ACM jest dostepna we
wszystkich trybach z wyjgtkiem
trybu DVI PC/HDMI PC.

% PROGRAM

© Dpzwiek

& czas

&SPECJAL.

~~ EKRAN

[ PiP/DW

PSM

Funkcja CSM

XD

v Jasny
Zielony
Niebieski

Kontrast
Jasnos¢
Kolor
Ostros¢

_ o |
N
o |

Menu Poprze.

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybraé¢ menu

OBRAZ.

2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé polecenie
ACM.

3 Nacisnij przycisk », a nastepnie za pomocg przycisku A /¥ zaznacz
opcje Jasny, Zielony lub Niebieski.

Nacisnij przycis € / », aby odpowiednio wyregulowaé obraz. Ustawienia
beda zapisane pod nazwa stanu obrazu Uzytkownik.

B Nacisnij przycisk EXIT, aby powrécié do normalnego ogladania telewizji.
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PSM

Funkcja CSM
XD

sRGB
Kontrast
Jasnosé

[ Pip/DW

- Jesli telewizor zostat podfgczony
do urzgdzenia zewnetrznego za
pomocg funkcji sRGB, roznica
koloréw jest tak dopasowana, aby
byly identyczne na obu obrazach.

- Funkcja sRGB jest dostgpna w
trybie DVI PC/HDMI PC.

¥ PROGRAM | PSM
Funkcja CSM
XD

B
B DZWIEK
© Kontrast

& czas Jasnosé

j SPECJAL.
<. EKRAN

q Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybra¢ menu
OBRAZ.

POLSKI

2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybrac¢ polecenie
sRGB.

3 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ opcje Wt.
lub Wyt..

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normalnego ogladania telewizji.

Reczna regulacja obrazu

PROGRAM | PSM
Funkcja CSM
XD

;‘é pzwik | ACM
Kontrast

& CczAs Jasnosé
Kolor

-
SPECJAL. o
J Ostrosc

~. EKRAN
[ Pip/DW

- Mozna regulowac ustawienia
Kontrast, Jasnos¢, Kolor,
Ostrosc¢ i Odcien-NTSC (tylko w
trybie NTSC), aby dostosowac je
do wtasnych preferencji.

,f PROGRAM | PSM
Funkcja CSM

L XD

B pzwex ACM

@ czAs | Jasnosc

Kolor
i SPECJAL. | Ostrosé

<~ EKRAN

Ia PIP/DW Menu Poprze.

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybra¢ menu
OBRAZ.

2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ odpowiedni
element obrazu. (Kontrast, Jasnos¢, Kolor lub Ostrosé).

3 Nacisnij przycis € / », aby odpowiednio wyregulowaé obraz. Ustawienia
bedg zapisane pod nazwg stanu obrazu Uzytkownik.

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normalnego ogladania telewizji.

*l(i! @ Uwaga

* W trybie PC wyswietlajg sie tylko ustawienia Kontrast i Jasnosc. ]
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Regulacja dzwieku

( SSM (Pami¢ stanu dZzwieku) )
v INPUT
- Funkcja SSM umoziiwia stuchanie — (.
najlepszego dzwieku bez (ov5)
dodatkowej regulacji, poniewaz e PR MEQI[I))E

telewizor sam dostosowuje opcje
dzwigku do rodzaju programu.

Reczna  regulacja  korektora
graficznego dzwieku powoduje
automatyczng zmiane trybu SSM
na Uzytkownik.

Tryby SRS TSXT, Stonowany,
Muzyka, Kino i Sport sg fab-
rycznie zaprogramowane w celu
zapewnienia najlepszej jakosci
dzwieku i nie mozna ich regu-
lowac.

Wybor trybu SRS TSXT powodu-

je, ze funkcje BBE, Sopran i Bas

sg niedostepne.

Tryb SSM mozna réwnieZ zmienic
w menu DZWIEK.

(F000)_CCABLE) (57

e

R ] OK »>

Naciskajgc przycisk SSM, wybierz jedng z opcji konfiguracji ustawien
obrazu: SRS TSXT, Stonowany, Muzyka, Kino, Sport lub Uzytkownik.

* Technologia TruSurrount XT jest uzywana na podstawie licenciji udzielonej
przez firme SRS Labs, Inc.

. jest znakiem towarowym firmy SRS Labs, Inc.

o PROGRAM | SSI

BBE
E OBRAZ .
Funkcja AVL

= Balans
f

Sopran
& czis Bas

TV gtosniki
é’ SPECJAL.

* EKRAN

PIP/DW

Dzwiek wysokiej rozadzielczosci BBE

przywraca czystosc i prezencje,
Sprawiajgc, ze gfos ludzki staje sie
bardziej zrozumiaty, a muzyka
bardziej realistyczna.

> @ czas Bas

{ PROGRAM

[ oBRAZ  |imRaaAvD

= Balans
9 s
opran

TV gtosniki

é SPECJAL.

<} EKRAN

PIP/DW Menu | Poprze.

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybra¢ menu
DZWIEK.

2 Naciénij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé polecenie
BBE.

3 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A 'V, aby wybraé opcje Wh. lub

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego ogladania telewizji.

[ BB \\'yprodukowano na licencji BBE Sound, Inc. J
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AVL (Automatyczny poziom gtosnosci)

i PROGRAM | SS)V

BBE
[] oBraz .
Funkcja AVL

‘g Balans
: Sopran
& ©zs Bas

TV gtosniki
j SPECJAL.

* EKRAN

E PIP/DW

- Funkcja Funkcja AVL utrzymuje
jednakowg gfosnosc, nawet przy
Zmianie programow.

f PROGRAM | SSM
BBE
[] oBraz
Balans

3
. Sopran
& czas Bas

TV gtosniki
y SPECJAL.

~}= EKRAN

E erow

4 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybraé menu
DZWIEK.

2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybraé polecenie
Funkcja AVL.

POLSKI

3 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybraé opcje Wi. lub
Wyt..

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié do normalnego ogladania telewizji.

( Reczna regulacja dzwieku )

"’ PROGRAM [ S5\
BBE
E [o]:]:7.V4 .
Funkcja AVL
= Balans
o s
opran
& ©czs Bas

TV glosniki
& SPECJAL.
* EKRAN
[ PIP/DW

- Wyreguluj dzwigk w zaleznosci od
swoich upodobar i warunkdw
panujgcych w pomieszczeniu.

,f PROGRAM [ SSM

BBE
[ osrAz  [iEinEiaiAvL

@

|

o Sopran
@ czas Bas

TV gtosniki
é‘ SPECJAL.

< EKRAN
S o

1 Naciénij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybra¢ menu
DZWIEK.

2 Nacisnij przycisk », a nastepnie za pomoca przycisku A ; ¥ zaznacz
zgdang opcje dzwieku (Balans, Sopran lub Bas).

3 Nacisnij przycisk P, a nastepnie za pomocg przycisku € /» wprowadz
zgdane zmiany.

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego oglgdania telewizji.
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Regulacja dzwieku

( Gtosnik telewizora )

,:' PROGRAM | SS|
=1=13
[ oBraz .
Funkcja AVL
5y Balans
9 s
opran
@ CZAs Bas

TV gtosniki
é) SPECJAL.

* EKRAN

E PIP/DW

- Stan wewnetrznego gfosnika
mozna ustawic.

- Jesli chcesz korzystac z
zewnetrznego systemu stereofon-
icznego hi-fi, wylgcz wewnetrzne
gfosniki telewizora.

" PROGRAM | SSM
BBE

[ oeraz | icia AVl
Balans

5
. Sopran
@ czas Bas

é) SPECJAL.

- EKRAN

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastgpnie przycisk A / V¥, aby wybra¢ menu
DZWIEK.

2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybraé polecenie TV
gtosniki.

3 Nacignij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ opcje Wt lub
Wyt..

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normalnego ogladania telewizji.
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PPUT
L e T

voL MUTE LIST '

[1\
(a |
A

|

2
5
8
0

[FAVOURITE

SIZE  POSITION INDEX HOLD
TIME  REVEAL MIX_ MODE

@ @&
GO a a G
GO G d«O D

/\/

B Odbidr dzwieku stereo/dual

Po wybraniu programu informacje o dZwigku stacji pojawiajg sie wéwczas, gdy
znika numer programu i nazwa stacji.

Sygnat Napis na ekranie
Mono MONO

Stereo STEREO

Dual DUAL |

* Wybor dzwieku monofonicznego

W trybie odbioru stereofonicznego, gdy sygnat stereo jest staby, mozna
przetaczyé telewizor w tryb mono, naciskajac dwukrotnie przycisk I/1l. Przy
odbiorze monofonicznym poprawia sie gtebia dZwigku. Aby powrdci¢ do
dzwieku stereo, nalezy ponownie dwukrotnie nacisnieé przycisk /1.

* Wybor jezyka w wypadku audycji dwujezycznych

Jesli program jest odbierany w dwdch jezykach (program dwujezyczny), mozna
przetaczyé sie w tryb DUAL |, DUAL Il oraz DUAL I+1l, naciskajac kilkakrotnie
przycisk I/1l.

W trybie DUAL | w gtosnikach slyszalny jest podstawowy jezyk audyciji.

W trybie DUAL Il w gtosnikach styszalny jest drugi jezyk audycji.

W trybie DUAL I+1l w poszczegdinych gtosnikach styszalne sg rézne jezyki.

B Odbior w trybie NICAM (opcja)

Jedli odbiornik jest wyposazony w funkcje NICAM, mozna odbiera¢ wysokiej
jakosci dzwiek cyfrowy NICAM (Near Instantaneous Companding DzZwigk
Multiplex).

Wyjécie dzwigku mozna wybra¢ zgodnie z rodzajem odbieranej audycji w

nastepujacy sposob, naciskajgc kilkakrotnie przycisk Il

1. Jezeli odbierany jest dZzwiek NICAM mono, mozna wybra¢ ustawienie
NICAM MONO lub FM MONO.

2. Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM stereo, mozna wybrac¢ ustawienie
NICAM STEREO lub FM MONO. Jezeli sygnat stereofoniczny jest staby,
nalezy przetaczy¢ na ustawienie FM mono.

3. Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM dual, mozna wybraé ustawienie NICAM
DUAL I, NICAM DUAL II, NICAM DUAL I+1l lub MONO. Gdy wybrane jest
ustawienie FM mono, na ekranie ukazuje si¢ napis MONO.

B Wybor wyjscia dzwieku

W trybie AV mozna wybrac wyjscie dzwieku dla lewego i prawego gtosnika.

Aby wybrac wyjscie dzwieku, naciskaj cyklicznie przycisk I/II.

L+R : Sygnat audio z wejécia audio L jest wysylany do lewego gtosnika, a
sygnat audio z wejécia audio R jest wysytany do prawego gtosnika.

L+L : Sygnat audio z wejScia audio L jest wysy any do lewego i prawego
gtoénika.

R+R : Sygnat audio z wejscia audio R jest wysy any do lewego i prawego
gtocnika.
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() Menu CZAS

,{ PROGRAM [ Zegar ,‘l PROGRAM

Czas Wyt. Czas Wyt.
L osRAz | ras wi [ osRaz | o wi.

;g DZwIEK | Auto wylaczanie (é p2wiEK | Auto wylaczanie

9 (
& SPECJAL. y SPECJAL.
<~ EKRAN ~. EKRAN

- Przed uzyciem wigcznika/wylgcznika cza- 1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ menu CZAS.
sowego nalezy poprawnie ustawic czas.

2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybraé polecenie Zegar.

-Jedli dotychczasowe ustawienie 3 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby ustawié godzine.
zegara zostanie wymazane przez
awarie zasilania lub odfgczenie 4 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby ustawié minuty.
telewizora od prgdu, ustaw zegar o ) o ) B
ponownie. 5 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego ogladania telewizji.
C Godzina witagczenia/wytgczenia )
‘l PROGRAM [ Zegar ,‘l PROGRAM | Zegar
[] oeraz gz:z xyi [] oBRaz CzasWt v WL
B br Auto wylagczanie = s Auto wylaczanie Wiyt
© DZWIEK 8 © DZWIEK 5o 1 o
(/ @ Glosnosé
Nr Prog.
j SPECJAL. iSPECJAL.
<. EKRAN ~. EKRAN
- Wylgcznik czasowy o ustawionej 4 Naci$nij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybrac menu CZAS.
porze automatycznie wylgcza 2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybraé polecenie Czas
odbiornik do trybu czuwania. Wyt. lub Czas WE..

3 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybraé ustawienie Wt..
Aby anulowaé funkcje WI/Czas Wyt., nacisnij przycisk A / V¥, aby wybraé
ustawienie Wyt..

4 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby ustawi¢ godzine.
B Nacignij przycisk P, a nastepnie przycisk A / ¥ aby ustawié minuty.

6 Tylko funkcja Czas Wt. ; Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby
ustawi¢ poziom gfosnosci i numer programu.

7 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié¢ do normalnego ogladania telewizji.

@@ Uwaga

a. W razie zaniku zasilania (odtgczenie od zasilania lub awaria) zegar musi zosta¢ ponownie ustawiony.

b. Dwie godziny po wtaczeniu odbiornika funkcjg witgcznika czasowego zostanie on automatycznie przetgczony
w tryb czuwania, o ile nie zostanie nacisnety zaden przycisk.

c. Po ustawieniu godziny wigczenia lub wytgczenia funkcije te dziatajg codziennie o ustawionej godzinie.

d. Funkcja wytacznika czasowego anuluje funkcje wiacznika, jesli obie zostaty ustawione na tg samg godzine.

e. Odbiornik musi by¢ w trybie czuwania, aby funkcja wigcznika czasowego mogta dziatac.
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C Auto wytaczanie )

,‘-' PROGRAM | Zegar

o Czas Wyt
I: SRAZ Czas Wt

w“g DZWIEK Auto wytaczanie

(4
& SPECUAL.

<}. EKRAN

PIP/DW

- Jesli telewizor jest wigczony i nie
ma zadnego sygnatu
wejsciowego, zostanie wylgczony
automatycznie po 10 minutach.

f PROGRAM || Zegar

Czas Wyt
I: OBRAZ Czas Wt

;g DZWIEK ‘
o
jSPECJAL.
~}. EKRAN

E PIP/DW Menu Poprze.

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybraé

menu CZAS.

2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybrad

polecenie Auto wylaczanie.

3 Nacisnij przycisk P a nastepnie przycisk A /¥, aby wybraé ustaw-

ienie Wt. lub Wyt..

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié¢ do normalnego ogladania telewizj.

(

Programator zasypiania )

d’- DVD
— —

MODE —

.m- CABLE -m

L .

B ot
PR PIE PRy —swap PP

A
H.
v

e

Naciskaj przycisk SLEEP (Automatyczne wylgczanie), aby wybrac¢ liczbe
minut.

Najpierw na ekranie wyswietlana jest opcja ‘ - - = ’, a po nigj wyswietlane sg
nastepujgce opcje zegara: 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 i 240 minut.

Zegar odlicza w tyt od wybrangj liczby minut.

Aby sprawdzi¢, za ile minut telewizor zostanie wytgczony, nacisnij jeden raz
przycisk SLEEP (Automatyczne wytgczanie).

Aby anulowa¢ zegar automatycznego wytgczania, naciskaj przycisk SLEEP
(Automatyczne wytaczanie), az zostanie wysSwietlona opcja ‘ - - -’

{ ﬂi[ »72 Uwaga

N

a. Aby wyswietli¢ czas pozostaly do wytgczenia, nacisnij jeden raz przycisk SLEEP.
b. Po wytaczeniu odbiornika ustawiony przez uzytkownika czas wytaczenia zostaje anulowany.
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Menu SPECIAL (Specjalne)

C Zabezpieczenie przed dzieé¢mi >

if PROGRAM | Jezyk(Language)

— Blokada
L Set ID

“g DZWIEK XD pemo
. Logo light
@ CzZAs | Index

4

<. EKRAN

PIP/DW

f PRoGRAM | Jezyk(Language)

[C] oBraz Set ID
XD Demo
Logo light
Index

- Telewizor mozna tak ustawic, aby do jego | Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybraé menu

obstugi konieczny byt pilot zdalnego
sterowania. Ta funkcja uniemoZliwia
ogladanie dzieciom programu bez zez-
wolenia.

'ﬂﬁ/ »72 Uwaga

SPECJAL..

2 Naciénij przycisk », a nastepnie przycis A / V¥, aby wybraé polecenie
Blokada.

3 Nacisnij przycisk » a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybrad
ustawienie Wt. lub Wyt..

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego ogladania telewizji.

— a. Zestaw zostat zaprogramowany w taki sposdb, aby pamigta¢ ostatnio ustawiong opcje, nawet jezeli zostanie wytgczony.
b. Jezeli w trybie Blokada ‘Wt.” (Zabezpieczenie przed dzie¢mi wigczone) urzadzenie jest wytaczone, nacisnij przyciski
POWER, INPUT, PR A / ¥ na urzadzeniu lub przyciski POWER, INPUT, PR A / Yalbo przycisk NUMBER na pilocie zdal-

nego sterowania.

c. Gdy zabezpieczenie jest wigczone, w czasie ogladania telewizji po nacisnigciu dowolnego przycisku na panelu przednim
na ekranie pojawia sie napis Blokada Wh. (Zabezpieczenie przed dzie¢mi wigczone).

if PROGRAM | Jezyk(Language)

Blokada
[ o8Raz Jsetip

‘g DZWIEK XD Demo
. Logo light
@ CZAs | Index

&
~ EKRAN

[y Pip/oW

- Opcja ta pozwala zobaczy¢
roznice miedzy obrazem z funkcjg
XD demo i bez niej.

- Funkcja XD Demo nie jest
dostepna w trybie DVI PC/HDMI
PC.

i’ PROGRAM | Jezyk(Language)
Blokada
D (]:1:7.¥4 Set ID

B pzwex

Logo light
& czas Index

4
~} EKRAN

PIP/DW

L

Menu WYJ'S'Ci9[

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybra¢ menu
SPECJAL..

2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycis A / ¥, aby wybra¢ polecenie XD
Demo.

3 Nacisnij przycisk P, aby uruchomi¢ XD Demo.

4 Aby zakonczy¢ XD Demo, nacisnij przycisk EXIT.
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Podswietlone logo

Jezyk(Language) f PROGRAM | Jezyk(Language)
Blokada Blokada
Set ID [ osraz foiip
XD pDemo “g DZWIEK XD Demo
Logo light !
Index & czas Index
EKRAN ~~ EKRAN
- Jesli wybierzesz ustawienie WA, 4 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybraé
logo na panelu przednim telewizo- menu SPECJAL..

ra zostanie podSwietione. 2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybrad
polecenie Logo light.

POLSKI

3 Nacisnij przycisk P a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ ustaw-
ienie WL lub Wyt..

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrécié do normalnego ogladania telewizji.

Podswietlony indeks

PROGRAM | Jezyk(Language) { PROGRAM | Jezyk(Language)
Blokada

G Blokada
Set ID E OBHEZ Set ID

DZWIEK XD Demo “g DZWIEK XD pemo
Logo light L

Logo light
CZAS | Index CZAS

a
¥4

EKRAN ~J. EKRAN

PIP/DW

- Jesli wybierzesz ustawienie WA, 1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybrac¢
logo indeksu na panelu przednim menu SPECJAL..
telewizora zostanie podSwietione. 2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybrad
polecenie Index.

3 Nacisnij przycisk P a nastepnie przycisk A /¥, aby wybraé ustaw-
ienie Wi. lub Wit..

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego ogladania telewizji.
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=k Menu SCREEN (Ekran)

(

Auto dostosowanie

‘l PROGRAM | Auto. Konfiguracja
Konfiguracja manualna

[[] oBraz XGA tryb

ARC

Powigkszenie +/-

@& czas Pozycja

Kino

é) SPECJAL. | o
S8 Kasowanie

B pzwiek

PIP/DW

- Funkcja Auto. Konfiguracja jest
dostepna tylko w trybie DVI PC (RGB).

- Ta funkcja umozliwia automatyczng reg-
ulacje pofozenia obrazu i minimalizuje
drgania obrazu.

- Jesli po regulacji obraz nadal jest
nigprawidfowy, nie oznacza to niepraw-
idfowego funkcjonowania telewizora —
wymaga on jedynie dalszej requlacii.

- MozZliwos¢ automatycznego dos-
tosowania pofozenia ekranu, zegara i
fazy. (Podczas automatycznej konfigu-
racji wyswietlany obraz zniknie na kilka
sekund).

4 PROGRAM

Konfiguracja manualna
[] oBraz XGA tryb

ARC
Powiekszenie +/-
@ czas Pozycja

Kino

j’ SPECJAL. | \o
* Kasowanie

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ menu
EKRAN.

B pzwiek

2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ polecenie
Auto. Konfiguracja.

3 Nacisnij przycisk P aby uruchomi¢ funkcje Auto. Konfiguracja.
« Jesli pofozenie obrazu nadal bedzie nieprawidiowe, nalezy ponownie
przeprowadzi¢ automatycznag regulacje.

(

Reczna konfiguracja

i PROGRAM | Auto. Konfiguracja
Konfiguracja manualna

[] oBRaz XGA tryb

ARC

Powiekszenie +/-

@ czas Pozycja

Kino

é’ SPECJAL. | o
* Kasowanie

B pzwex

PIP/DW

- Funkcja Konfiguracja manualna jest
dostepna tylko w trybie DVI PC
(RGB) lub Component (480p, 576p,
720p, 1080i).

- Jesli po przeprowadzeniu
automatycznej regulacji obraz nie
jest wyrazny (w szczegdlnosci jesli
wyswietlane litery drzg), nalezy
recznie wyregulowac faze obrazu.

- Aby poprawic¢ rozmiar ekranu, dos-
tosuj ustawienie Zegar.

- W trybie Component[480i, 576i]

funkcje H-Pozycja i V-Pozycja sg
niedostepne.

‘0 PROGRAM | Auto. Konfiguracja

v Faza
[ oeraz  Irarmms Zegar

ARC H-Pozycja
Powiekszenie +/- V-Pozycja
@ czas Pozycja

Kino
j SPECJAL. | \o
* Kasowanie

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ menu
EKRAN.

B pzwiex

2 Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ polecenie
Konfiguracja manualna.

3 Naciénij przycisk », a nastepnie za pomocg przycisku A /¥ zaznacz
opcje Faza, Zegar, H-Pozycja lub V-Pozycja.
® Faza: Ta funkcja umozliwia usuniecie poziomych szumoéw oraz
oczyszczenie lub wyostrzenie obrazu znakow.
® Zegar : Ta funkcja stuzy do minimalizacji pionowych paskéw lub
pasm widocznych na tle ekranu. Zmienia tez poziomy wymi-
ar ekranu.
® H-Pozycja / V-Pozycja : Ta funkcja stuzy do przesuwania obrazu w
lewo/prawo i w gore/ddt.

4 Nacisnij przycis € / », aby odpowiednio wyregulowac obraz. Ustawienia
bedg zapisane pod nazwag stanu obrazu Uzytkownik.

B Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego ogladania telewizji.
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PROGRAM | Auto. Konfiguracja
Konfiguracja manualna
XGA tryb
ARC
Powiekszenie +/-
@ czas Pozycja

Kino
i SPECJAL. [\ o
* Kasowanie

4
[
[] oBraz

© Dp2wiek

PIP/DW

- Funkcja XGA Tryb jest dostgpna
tylko w trybie DVI PC (RGB) i
XGA/WXGA.

- W celu uzyskania lepszej jakosci
obrazu wybierz tryb odpowiadajgcy
rozazielczosci komputera.

,:' PROGRAM | Auto. Konfiguracja

Konfiguracja manualna
[] osraz v 1024x768

ARC 1280x768
Powigkszenie +/- 1360x768
@ czas Pozycja 1366x768

Kino
é’ SPECJAL. [\ o

8 Kasowanie

B pzwiek

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ menu
EKRAN.

2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A 7V, aby wybra¢ polecenie
XGA Tryb.

3 Nacisnij przycisk P, a nastepnie za pomoca przycisku A ;¥ wybierz
odpowiedni tryb.
Od tego momentu rozpoczyna sie regulacja.

( Powiekszenie rozmiaru obrazu )

,{ PROGRAM | Auto. Konfiguracja
Konfiguracja manualna

[] oBraz XGA tryb

ARC

Powigckszenie +/-

& czas Pozycja

Kino
i SPECJAL. |\

B pzwik

* Kasowanie

PIP/DW

- Podczas powigkszania lub pomnigjsza-
nia obrazu, na ekranie moze byc¢
wysSwietlany nienaturalny obraz.

- Rozmiar obrazu mozna tez zwigkszyc lub
Zmniejszy¢ za pomocg  przycisku
Zoom+/Zoom- na pilocie, a nastepnie
w trybie powigkszonego obrazu mozna
wyregulowac  pofozenie  obrazu
gfz’wn’ego za pomoca przyciskow A1V
IR V2 4

- Funkcja Powigkszenie +/- nie jest
dostepna w trybie DVI PC.

MODE\

," PROGRAM | Auto. Konfiguracja

Konfiguracja manualna

[ oBRAZ | yan tyb
B pzwiek [ARC 0000000

@ czas Pozycja

Kino
é’ SPECJAL. | o

I8 Kasowanie

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ menu
EKRAN.

2 Nacisnij przycisk », a nastegpnie przycisk A 7V, aby wybra¢ polecenie
Powigkszenie +/-.

3 Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk € /», aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ rozmiar obrazu.
e Zakres dopuszczalnych regulacji powigkszenia wynosi od 100 do 300.

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego ogladania telewizji.
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=k Menu SCREEN (Ekran)

(

Format obrazu (ARC) )

CCOMCEDINE

v
PR-PIP PRy —swap PP

A
m@n.

v

(1T 273)
(a5 6]
(718 9)
EAVOURITE| 0 |0.VIEW]

SIZE POSITION INDEX HOLD
TIME  REVEAL _MIX  MODE
(@=p)}

GO a a
GO G 0O &D

//\_/

Specjalny

- Telewizje mozna oglagdaé¢ w réznych formatach obrazu: Specjalny, Petny,
Oryginalny, 4:3, 16:9, 14:9, Zoom.
Naciskaj kilkakrotnie przycisk ARC, aby wybra¢ zgdany format obrazu.

- Tryb ARC mozna rowniez zmieni¢ w menu EKRAN.

Specjalny
Kiedy odbiornik otrzyma sygnat obrazu szerokoekranowego, ta opcja umozliwi dos-
tosowanie obrazu w poziomie, w proporcjach nie liniowych, tak aby wypetit ekran.

Petny

Kiedy odbiornik otrzyma sygnat obrazu szerokoekranowego, ta opcja umozliwi
dostosowanie obrazu w poziomie lub w pionie, w proporcjach liniowych, tak aby
catkowicie wypetnit ekran.

Oryginalny
Kiedy odbiornik otrzyma sygnat obrazu szerokoekranowego, automatycznie
przetaczy sie na format obrazu, ktdry zostanie przestany.

4:3
Format obrazu 4:3 jest formatem ekranu standardowego odbiornika telewizyjnego.

16:9

Tryb 16:9 jest przystosowany do oglgdania filméw kinowych (format obrazu 16:9)
oraz zwyklych programoéw telewizyjnych.

Proporcje ekranu 16:9 sg wyswietlane w zwykty sposdb, natomiast ekran 4:3 jest
powekszany z lewej i prawej strony, aby ekran 16:9 byt caly wypetniony.

14:9

Tryb 14:9 jest przystosowany do zwyklych programéw telewizyjnych i obrazéw w
formacie 14:9.

Ekran 14:9 wyswietla sie tak jak ekran 4:3, ale powigekszenie nastepuje na dole i
gorze oraz z lewej i prawej strony obrazu.

Zoom

Funkcja Zoom umozliwia oglagdanie w formacie kinowym na catym ekranie.
Normalny format obrazu 4:3 jest powigkszany tak, aby wypetni¢ caty ekran, lecz
krawedzie gorna i dolna sg tracone.

] J v Uwaga
=

— aWw trybie PC (DVI lub HDMI) sg dostepne tylko wspdtczynniki proporcii
ekranu 16:9 i 4:3.
b. W trybie DW (z podwdjnym oknem) funkcja ARC nie jest dostepna.
c. W trybie Component sg dostepne tylko wspotczynniki 4:3,16:9 i
Zoom (Powigkszenie).
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C Pozycja ekranu )

f PROGRAM | Auto. Konfiguracja
Konfiguracja manualna
[ osraz |xeatyb
ARC
Powigkszenie +/-
& czas Pozycja
Kino
é’ SPECJAL. |\
S Kasowanie

B pzwiek

PIP/DW

-Gdy ekran jest powigkszony, mozna
Zmienic pofozenie obrazu.

- Funkcja Pozycja nie jest dostepna w
trybie DVI PC.

f PROGRAM | Auto. Konfiguracja

Konfiguracja manualna
[[] oBraz XGA tryb

ARC
Powiekszenie +/-

B pzwiek

& czas

= Kino
d SPECJAL. | o

* Kasowanie

PIP/DW Menu = Poprze.

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A V¥, aby wybra¢ menu
EKRAN.

2 Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybrad
polecenie Pozycja.

3 Nacisnij przycisk », a nastepnie za pomocg przycisku A / ¥V / </ »
ustaw pozycje.

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego ogladania telewizji.

Auto. Konfiguracja
Konfiguracja manualna
XGA tryb
ARC
Powiekszenie +/-
Pozycja
Kino

*| NR
Kasowanie

PIP/DW

- Podczas oglgdania filmu ta funkcja
wybiera ustawienia zapewniajgce
najlepszg jakosc obrazu.

- Funkcja Kino jest dostepna w try-
bach TV, AV, S-Video i Component
(480i, 576i).

f PROGRAM | Auto. Konfiguracja

Konfiguracja manualna
[[] oBraz XGA tryb
ARC
Powiekszenie +/-
@& czas Pozycja

=
d SPECUAL. froer

B pzwix

* Kasowanie

E reow

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ menu
EKRAN.

2 Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybrac¢
polecenie Kino.

3 Nacisnij przycisk P> a nastepnie przycisk A /¥, aby wybraé ustaw-
ienie WL, lub Wyt..

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego ogladania telewizji.

43

POLSKI



=k Menu SCREEN (Ekran)

( NR (Redukcja zaktécen) )

PROGRAM | Auto. Konfiguracja
Konfiguracja manualna
XGA tryb
ARC
Powigkszenie +/-
Pozycja
Kino
*| NR
Kasowanie

PIP/DW

- Mozna wybra¢ opcje 3D NR
(Redukcja zaktécen 3D) lub
MPEG NR (Redukcja zaktocen
MPEG), aby zmniejszy¢ zaktoce-
nia obrazu, ktére moga pojawia¢
sie na ekranie w czasie ogladania
telewizji.

- Ta funkcja jest niedostepna w try-
bach DVI PC oraz HDMI PC.

- Opcja 3D NR (Redukcja zaktdécen
3D) jest niedostepna w trybach
Component, DVI DTV oraz HDMI
DTV.

i PROGRAM | Auto. Konfiguracja
Konfiguracja manualna

[ osrAz | 3GA tryb

ARC

Powigkszenie +/-

@ czas Pozycja

Kino
é’ SPECJAL.

8 Kasowanie

B pzwiex

EI PIP/DW Menu Poprze.
1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ menu
EKRAN.

2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A ; V¥, aby wybrac
polecenie NR

3 Nacisnij przycisk P a nastepnie przycisk A /¥, aby wybraé ustaw-
ienie 3D NR lub MPEG NR.

4 WprowadZ odpowiednie zmiany, naciskajac przycisk <« /».
« Zakres regulacji ustawienia 3D NR wynosi od 0 do 2.
 Zakres regulacji ustawienia MPEG NR wynosi od O do 15.

5 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdcié¢ do normalnego ogladania telewizj.

Przywrdécenie oryginalnych ustawief fabrycznych (Inicjowanie) )

Auto. Konfiguracja
Konfiguracja manualna
XGA tryb

ARC

Powiekszenie +/-

Pozycja
Kino

*| NR
Kasowanie

[ Pip/DW

-Mozna zainicjowac¢ ustawienia
Powigkszenie — +/-, Pozycja,
Konfiguracja manualna, rozmiar i
pozycje obrazu PIP oraz rozmiar
obrazu wewnetrznego wyswiet-
lanego w trybie dwdch obrazdw.

- Ta funkcja dziata w kazdym trybie.
Powoduje inicjowanie wyregu-
lowanych wartosci.

,‘l PROGRAM | Auto. Konfiguracja
Konfiguracja manualna

[ o8RAZ | yGA tryb

ARC

Powigkszenie +/-

@ czas Pozycja
Kino

é’ SPECJAL. [ \o

S8
2 rerow

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ menu
EKRAN.

B pzwiex

2 Nacisnij przycisk P, a nastepnie przycisk A ; V¥, aby wybrac
polecenie Kasowanie.

3 Nacisnij przycisk », aby rozpoczg¢ przywracanie ustawien fabrycznych
Kasowanie.
Zostanie wyswietlony tekst OK.
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'm Menu PIP (obraz w obrazie)/DW
(podwadjne okno)

(

Sygnat wejscia gtéwnego obrazu

,f PROGRAM [ Wejscie
DW
D [o]:1:7.¥4 PIP
“g DZWIEK PIP wejscie
! Rozmiar okna
Pozycja okna
PIP przezroczysty

& Czas

é’ SPECJAL.

<l EKRAN

i

- Sygnat wejsciowy mozna wybier-
ac takze za pomocg przycisku
INPUT (Wejscie) na pilocie zdal-
nego sterowania.

if PROGRAM v

DW AV1
[J oBrAz | 51p AV2
AV3
AvV4
S-Video

Component
PIP przezroczysty pVI PC

éJSPECJAL.
HDMI

~}= EKRAN

g DZWIEK PIP wejscie

Rozmiar okna

& czas Pozycja okna

PC

E Menu Poprze.

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ menu
PIP/DW.

2 Naciénij przycisk P, a nastepnie przycisk A / V¥, aby wybrac¢
polecenie Wejscie.

3 Nacisnij przycisk P, a nastepnie za pomoca przycisku A /¥ wybierz opcje
TV, AV1, AV2, AV3, AV4, S-Video, Component, DVI PC/DVI DTV lub
HDMI PC/HDMI DTV.

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powréci¢ do normalnego ogladania telewiz;ji.

Ogladanie podwéjnego okna/obrazu w obrazie )

,f PROGRAM [ Wejscie
DW
D [o]:1:7.¥3 PIP

“g DZWIEK PIP wejscie
! Rozmiar okna
& CzAs Pozycja okna
PIP przezroczysty
é’ SPECJAL.

<. EKRAN

=

- Funkcja PIP umaoZiivia ogladanie na

ekranie telewizora obrazu z dwdch
Zrédet réwnoczesnie. Jedno Zrodfo
bedzie wigksze, a drugie bedzie
wyswietlane jako mnigjszy, wklgjony
obraz.

-W trybie DW (podwdjne okno) ekran
jest podzielony na dwie czesci, co
umozliwia wyswietlanie na ekranie
telewizora obrazow z dwoéch Zrodet
rownoczesnie. Kazde Zrodlo ma do
dyspozycji pofowe ekranu.

- Funkcje DW/PIP mozna wigczyc¢ takze
za pomocg przycisku PIP na pilocie
zdalnego sterowania.

if’ PROGRAM | Wejscie

[[] oBraz PIP

“g DZWIEK PIP wejscie
Rozmiar okna
Pozycja okna

PIP przezroczysty

@ czas

iSPECJAL.

<~} EKRAN

E Menu Poprze.

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ menu
PIP/DW.

2 Naciénij przycisk P> a nastepnie przycisk A /¥, aby wybrad ustaw-
ienie DW lub PIP.

3 Nacisnij przycisk P, a nastepnie zaznacz opcje za pomoca przycisku A /V.

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego ogladania telewiz;i.
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Menu PIP (obraz w obrazie)/DW
(podwdjne okno)

—

o)
=

MODE

Tt
PIP PR P Py SWAP \’“’“““l

unn
(7 [ 8] 9]

-

M Nacisnij przycisk PIP, aby przejs¢ do obrazu wewnetrznego. Za kazdym razem, gdy
naciskasz przycisk PIP, opcje PIP zmieniajg sie w nastepujacy sposob.
W trybie PIP mozna sfucha¢ dZzwieku do gtéwnego obrazu. Aby ustysze¢ dzwiek do
obrazu wewnetrznego, nalezy zamieni¢ obraz gfowny i wewnetrzny.

Tryb PIP Tryb DW1

Tryb DW2

M POP (Obraz poza obrazem: Przegladanie programéw)
Funkcja POP umozliwia przegladanie
zapamietanych programéw po kolei na ekranie 3
= POPR, utrzymujgc caty czas ten sam obraz
gféwny. Nacisnij przycisk SWAP, aby powiekszy¢
i wybrany kanaf, ktory zostat wyszukany na
ekranie POP, w celu ogladania go w gtéwnym
obrazie.
Uwaga: Przed uzyciem trybu POP nalezy uru-
chomic¢ funkcje Strojenie auto.

wyfgczony

J

< Wejscie sygnatu PIP >

?,f PROGRAM

[] osraz
5 DZWIEK

Wejscie

DW

PIP

PIP wejscie
Rozmiar okna

@ CZAs | Pozycja okna

8 SPECJAL.
~~ EKRAN
=

- Sygnat wejsciowy obrazu
wewnetrznego mozna wybierac
takze za pomocg przycisku PIP
INPUT (Wejscie) na pilocie zdal-

nego sterowania.

PIP przezroczysty

4 PROGRAM

[C] oBraz
B pzwiex

Wejscie
DW
PIP

v TV
AV1
AV2
AvV3
AV4
S-Video
Component
DVI
HDMI

Rozmiar okna
Pozycja okna
PIP przezroczysty

CZAs

@
}SPECJAL.
~. EKRAN

=

1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ menu
PIP/DW.

2 Nacisnij przycisk », a nastepnie przycisk A / ¥, aby wybraé
polecenie PIP wejscie.

3 Nacisnij przycisk P, a nastepnie za pomocg przycisku A /¥ wybierz opcje
TV, AV1, AV2, AV3, AV4, S-Video, Component, DVI lub HDMI.

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powr6ci¢ do normalnego ogladania telewizji.

ﬁlm.% m Naciskajgc przycisk PIP INPUT, wybierz Zrédto sygnatu wejsciowego dla obrazu R
wewnetrznego.
@.@ m‘m . Obraz wewnetrzny
Obraz gtéwny PIPIDW POP
TV Wszystkie
AV1 Wszystkie (z wyjatkiem AV1)
AV2 Wszystkie (z wyjatkiem AV2)
AV3 Wszystkie (z wyjatkiem AV3)
AV4 Wszystkie (z wyjatkiem AV4) TV
S-Video Wszystkie (z wyjatkiem S-Video)
Component Wszystkie (z wyjatkiem Component)
DVI PC/DVI DTV Wszystkie (z wyjatkiem DVI, HDMI)
HDMI PC/HDMI DTV Wszystkie (z wyjatkiem DVI, HDMI) )
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Rozmiar okna/Pozycja okna

#f PROGRAM | Wejscie
DW
[[] oBraz PIP

g DZWIEK PIP wejscie
@ czas Pozycja okna

PIP przezroczysty
é’ SPECJAL.

<~ EKRAN
IC]

4 PROGRAM | Wejscie
DW
[[] oBraz PIP

2

B DZWIEK PIP wejscie

Rozmiar okna
& czas

& SPECJAL.
~. EKRAN

=

PIP przezroczysty

- Ustawienia Rozmiar 9,""? I Pozycja 1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ menu
okna mozna zmieniC rowniez za PIP/DW.

pomoca przycisku SIZE/POSITION

na pilocie zdalnego sterowania.

ol ||laflnN

2 Nagcisnij przycisk P a nastepnie przycisk A /¥, aby wybrac ustaw-
ienie Rozmiar okna lub Pozycja okna.
* Rozmiar okna : Za pomoca przycisku € /» ustaw rozmiar obrazu
wewnetrznego.
*» Pozycja okna : Naciskaj przycisk A /¥ ;<€ /», dopdki nie zostanie
osiggnieta odpowiednia pozycja.

3 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego ogladania telewizji.

-

~
B Regulacja rozmiaru obrazu wewnetrznego

' Nacisnij przycisk SIZE, a nastepnie ustaw rozmiar obrazu
wewnetrznego za pomocg przycisku <€ /».
Uzycie przycisku SIZE w trybach DW1, DW2 powoduje
rownoczesng regulacje obrazu gtéwnego i wewnetrznego.
Uzycie przycisku SIZE w trybie PIP powoduje zmiane
ustawien obrazu wewnetrznego.

B Przesuwanie obrazu wewnetrznego (tylko tryb PIP)
Nacisnij przycisk POSITION.

Naciskaj przycisk A ;¥ ;<€ /», dopoki nie zostanie osigg-
nieta odpowiednia pozycja. Obraz wewnetrzny przesuwa
sie w gore/dot lub w lewo/prawo.
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'm Menu PIP (obraz w obrazie)/DW
(podwdjne okno)

C PIP przezroczysty

if PROGRAM | Wejscie
DW
PIP
DZWIEK PIP wejscie
Rozmiar okna

‘l PROGRAM || Wejscie
DW

[o]:1:7.V4 D [o):1:7:V4 PIP

g DZWIEK PIP wejscie

Rozmiar okna
@ czas Pozycja okna

J(SPECJAL.

<. EKRAN

Czas Pozycja okna
PIP przezroczysty

SPECJAL.

EKRAN

- Ta funkcja sprawia, ze obraz PIP 1 Nacisnij przycisk MENU, a nastepnie przycisk A /¥, aby wybra¢ menu
staje sie przezroczysty lub PIP/DW.
nieprzezroczysty.

2 Nacisnij przycisk P> a nastepnie przycisk A /¥, aby wybraé ustaw-
ienie PIP przezroczysty.

3 Nacisnij przycisk P, a nastepnie za pomoca przycisku « 7P wybierz
odpowiednie ustawienie.
« Zakres regulacji wynosi od 0 do 10.

4 Nacisnij przycisk EXIT, aby powrdci¢ do normalnego ogladania telewizji.
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P
ol B Wyboér programu dla obrazu wewnetrznego
&] @ % Za pomocg przycisku PIP PR +/- wybierz program dla obrazu wewnetrznego.
Wybrany numer programu jest wyswietlany tuz pod numerem programu obrazu
) Cov0) g gtéwnego.

—  — MODE —

M Zamiana obrazéw gtéwnego i wewnetrznego
Nacisnij przycisk SWAP, aby zamieni¢ obraz gtéwny z obrazem wewnetrznym.

PIP

DW1

Obraz gtéwny  Obraz wewnetrzny

P.oe O B . [swap K)
| owe T fﬁ,?\, N
A\ ¢
SIZE POSITION INDEX HOLD

TivE WX MODE +

@ Obraz gtéwny  Obraz wewnetrzny
GO @ a o

|
(4|
|
|

E’AVOUHITE

=

POLSKI

GO G O D

//_\_/’

Q@»@ Uwaga

= a. W niektorych przypadkach w trybie PIP/DW obraz gtéwny i obraz wewnetrzny moga sie rézni¢
jakoscig. Obraz wewnetrzny wydaje sie gorszy niz obraz gtéwny.




Teletekst

Teletekst (lub tryb TOP) jest funkcjg opcjonalng, w zwigzku z tym tylko odbiorniki z systemem teletekstu mogg odbierad
sygnat teletekstu.

Teletekst jest nadawany bezptatnie przez wigkszos$¢ stacji telewizyjnych. Zawiera naj$wiezsze wiadomosci, prognoze
pogody, program telewizyjny, ceny akcji i wiele innych informaciji.

Dekoder teletekstu tego telewizora obstuguje systemy SIMPLE, TOP i FASTEXT. SIMPLE (standardowy teletekst) skfada
sie z wielu stron wybieranych bezposrednio przez wpisywanie odpowiedniego numeru strony. TOP i FASTEXT to
nowoczesniejsze metody, umozliwiajace szybki i fatwy wybor informacii teletekstowych.

< Wiaczanie i wytaczanie >

Nacisnij przycisk TEXT, aby przetaczy¢ sie na teletekst. Na ekranie pojawi sie pierwsza lub ostatnia strona.

U gory ekranu wyswietlane sg dwa numery stron, nazwa stacji telewizyjnej, data i godzina. Pierwszy numer strony wskazu-
je dokonany przez uzytkownika wybdr, za$ drugi — aktualnie wyswietlang strone. Naciénij przycisk TEXT, aby wytaczy¢
teletekst. Zostanie przywrdcony poprzedni tryb wyswietlania.

< Tryb SIMPLE >

B Wybor strony

1. Wprowad? za pomocg przyciskow NUMERYCZNYCH zadany numer strony jako trzycyfrowg liczbe. Jesli podczas
wybierania zostanie nacisnigta niewtasciwa cyfra, trzycyfrowa liczbe trzeba wpisa¢ do konca, a nastepnie ponownie
wprowadzi¢ poprawng liczbe.

2. Przycisku PR A / ¥ mozna uzywaé do wybierania poprzedniej lub nastepnej strony.

B Programowanie kolorowego przycisku w trybie LIST

Jesli telewizor jest w trybie SIMPLE, TOP lub FASTEXT, nacisnij przycisk EM , aby przefaczyé sie w tryb LIST.

Cztery wybrane strony teletekstu mozna zakodowaé kolorami i fatwo wybieraé, naciskajac przycisk w odpowiednim kolorze
na pilocie zdalnego sterowania.

1. Nacisnij kolorowy przycisk.

2. Za pomocg przyciskdw NUMERYCZNYCH wybierz strone, ktéra ma by¢ zaprogramowana.

3. Nacisnij przycisk OK. Wybrana strona zostanie zapisana po jednokrotnym mignieciu. Od tej pory strone te bedzie mozna
wybraé przyciskiem o danym kolorze.

4. Trzy pozostate kolorowe przyciski programuje sie w analogiczny sposob.

Na dole ekranu telewizora wys$wietlane sg cztery pola — czerwone, zielone, z6tte i niebieskie. Zotte pole oznacza nastepng
grupe, a niebieskie — nastepny blok.

B Wybor bloku/grupy/strony

1. Za pomoca niebieskiego przycisku mozna przesuwac sie z bloku do bloku.

2. Zbtty przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej grupy z automatycznym przejéciem do nastepnego bloku.

3. Zielony przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej istniejagcej strony z automatycznym przejSciem do nastepnej
grupy.
Zamiennie mozna uzywac przycisku PR A.

4. Przycisk czerwony umozliwia powr6t do poprzedniego wyboru. Zamiennie mozna uzywacé przycisku PR V.

B Bezposredni wybor strony

Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybraé strone, wpisujac ja w trybie TOP jako trzycyfrowa liczbe przy uzyciu przyciskéw
NUMERYCZNYCH.
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< Tryb FASTEXT >

Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i wybiera sie je, naciskajgc przycisk w odpowiednim kolorze.

B WybOr strony

1. Nacisnij przycisk Eil, aby wybrad strone indeksowa.

2. Strony teletekstu sa zakodowane kolorami na dole ekranu i mozna je wybraé, naciskajac przycisk w odpowiednim
kolorze.

3. Tak jak w trybie SIMPLE mozna wybraé strone, wpisujac jg w trybie FASTEXT jako trzycyfrowa liczbe przy uzyciu przy-
ciskbw NUMERYCZNYCH.

4. Przycisk PR A / ¥ moze stuzyé do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony.

< Specjalne funkcje teletekstu )

REVEAL (Odkrywanie)
Nacisnij ten przycisk, aby ujawni¢ ukryte informacje, na przyktad rozwigzania zagadek lub famigtéwek.
Nacisnij ten przycisk ponownie, aby usunac te informacje z ekranu.

g] SIZE (Rozmiar)

Powoduje wyswietlanie tekstu o podwojnej wysokosci.

Nacisnij ten przycisk, aby powiekszy¢ gdrng potowe strony.

Nacisnij ten przycisk ponownie, aby powiekszyé dolng potowe strony.
Nacisnij ten przycisk po raz kolejny, aby przywrdci¢ wys wietlanie normalne.

UPDATE (Aktualizacja)

Wyswietla obraz telewizyjny na ekranie w czasie oczekiwania na nowg strone teletekstu. Symbol pojawi sie w gérnym
lewym rogu ekranu. Gdy zaktualizowana strona bedzie dostepna, symbol zostanie zastgpiony numerem strony.
Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ zaktualizowang strone teletekstu.

E] HOLD (Zatrzymanie)

Zatrzymuje automatyczng zmiane strony, ktéra odbywa sie, jesli strona teletekstu skiada sie z co najmniej 2 stron
podrzednych. Liczba stron podrzednych i wyswietlana strona podrzedna sg zwykle pokazane na ekranie ponizej godziny.
Po nacisnieciu tego przycisku w gérnym lewym rogu ekranu wyséwietlany jest symbol zatrzymania, a automatyczna zmiana
strony jest niemozliwa.

Aby kontynuowad, nacisnij ten przycisk ponownie.

MIX (Naktadanie)

Wyswietla strony teletekstu natozone na obraz telewizyjny.
Aby wytgczy¢ obraz telewizyjny, nacisnij ten przycisk ponownie.

CzZAS

Ogladajac program telewizyjny, nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ w gérnym prawym rogu ekranu aktualny czas. Naci$nij
ten przycisk ponownie, aby usungé te informacje z ekranu. W trybie teletekstu nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ numer
strony podrzednej. Numer strony podrzednej jest wyswietlany na dole ekranu. Aby zatrzymacé lub zmieni¢ strone
podrzedng, nacisnij przycisk CZERWONY/ZIELONY, A / V¥ lub przyciski NUMERYCZNE.

Nacisnij przycisk ponownie, aby wytgczy¢ te funkcje.
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Materiaty referencyjne
Rozwigzywanie problemoéw

-

Urzadzenie nie dziata normalnie.

Nie dziata pilot zdal-
nego sterowania

* Sprawdzi¢, czy miedzy produktem a pilotem zdalnego sterowania nie znajduje
sie jakis obiekt.

* Czy baterie sg prawidtowo witozone do pilota (+ do +, - do -)?

* Czy wybrano prawidfowy tryb pracy pilota zdalnego sterowania: TV, VCR itp.?

* \Wiozy¢ nowe baterie.

Nagle wytaczyto sie
zasilanie

.

* Czy witgczono programator zasypiania”?

* Sprawdzi¢ ustawienia witgczania/wyfgczania. Przerwa w zasilaniu.

* Nie ma zadnego sygnatu stacji, gdy wigczona jest funkcja Auto off
(Automatyczne wytgczanie).

-

Nie dziata funkcja wideo.

Brak obrazu i
dzwieku

* Sprawdzi¢, czy produkt jest wigczony.

* Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.

* Czy przewdd zasilajgcy jest podfgczony do gniazdka Sciennego?

* Sprawdzi¢ kierunek/lokalizacje anteny.

* Sprawdzi¢ gniazdko scienne, podtgczajac do niego przewdd zasilajacy innego
urzadzenia.

Po wiaczeniu
urzadzenia obraz
pojawia sie wolno

* To normalne — podczas rozruchu obraz jest wytgczony. Jesli obraz nie pojawi
sie po pieciu minutach, nalezy sie skontaktowac z serwisem.

Brak koloru albo
kolor lub obraz sg
niskiej jakosci

* Dostosowac opcje Color (Kolor) w menu.

* Zachowac¢ odpowiednig odlegios¢ miedzy produktem a magnetowidem.
* Sprawdzi¢ inny kanat. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.

* Czy przewody wideo sg wtasciwie zainstalowane?

* Wigczy¢ jakgkolwiek funkcije, aby przywrdcic jasnosc¢ obrazu.

Poziome/pio-
nowe pasy lub
drgajacy obraz

* Sprawdzi¢, czy nie wystepujg lokalne interferencije, takie jak zakidcenia
powodowane przez elektryczne urzadzenia lub narzedzia.

Zty odbior niek-
térych kanatéw

* Problemy stacji lub z sygnatem telewizyjnym. Przetgczy¢ na inng stacje.
* Staby sygnat stacji; zmieni¢ orientacje anteny, aby odbiera¢ stabszg stacje.
* Sprawdzi¢, czy nie wystepujg interferencje.

Linie lub smugi na
obrazie

.

* Sprawdzi¢ antene (sprawdzi¢ kierunek anteny).




-

Nie dziata funkcja audio.

Obraz jest poprawny,
ale brak dzwigku

* Nacisng¢ przycisk VOL lub VOLUME (Gto$nosc).

* Czy dzwiek jest wyciszony? Nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).

* Sprawdzi¢ inny kanaf. Problem moze wynika¢ z braku sygnatu.

* Czy przewody audio sg wiasciwie zainstalowane?

* Sprawdz w menu DZWIEK, czy opcja TV gfosniki ma ustawienie WH.

Nie dziata jeden
gtosnik

* Dostosowac balans w menu opciji.

Z wnetrza produktu

* Zmiana wilgotnosci otoczenia lub temperatury moze spowodowac pojawienie

poza zakresem.

dochodzg niety- sie nietypowych dzwigkow po wigczeniu lub wyfgczeniu produktu. Nie
powe dzwieki oznaczajg one jego uszkodzenia.
Wystepuje problem w trybie PC.
(Zastosowanie ma jedynie tryb PC)
Sygnat wystepuje * Dostosowac rozdzielczos¢, czestotliwos¢ poziomg lub pionowa.

* Sprawdzi¢, czy przewodd sygnafowy nie jest odtgczony lub obluzowany.
* Sprawdzi¢ zroédio sygnatu wejsciowego.

Pionowe pasy lub
smugi w tle, szum
poziomy,
nieprawidtowa pozy-
cja

* Przeprowadzi¢ automatyczng konfiguracje lub dostosowac zegar,
faze lub pozycje pozioma/pionowa.

Kolory ekranowe sg
niestabilne lub
wystepuje tylko
jeden kolor

.

* Sprawdzi¢ przewod sygnafowy.
* Ponownie zainstalowac karte wideo komputera.

Parametry produktu

Wymagane parametry sieci elek-
trycznej

Zuzycie energii
System telewizyjny

Zakres programow
Impedancja anteny zewnetrznej 75 Q

32LP1R+** : AC 100-240V~ 50/60Hz 2,0A
37LP1R+* : AC 100-240V~ 50/60Hz 2,4A
42LP1R+** : AC 100-240V~ 50/60Hz 3,5A
32LP1R*+ 1 140W
37LP1R*+ 1 190W
42LP1R** 1 230W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/ll, SECAM L/

VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

e Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu poprawy jakosci.
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Materiaty referencyjne

Programowanie pilota zdalnego sterowania

O @ O

—— — MODE —_—~
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Mg
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(—

Ten pilot zdalnego sterowania jest pilotem uniwersalnym. Mozna go zapro-
gramowac tak, aby umoZzliwiat sterowanie wigkszoscig urzgdzen innych producen-
tow, ktdrymi mozna sterowac za pomocs pilota.

Nalezy zauwazy¢, ze za pomoca tego pilota moze nie by¢ moZliwe sterowanie
pewnymi modelami innych urzadzen.

< Programowanie kodu pilota zdalnego sterowania >

1. Sprawdz pilota zdalnego sterowania.
Aby sprawdzi¢, czy pilot zdalnego sterowania umozliwia sterowanie urzadzeniem bez
koniecznosci programowania, wigcz urzgdzenie, np. magnetowid, i nacisnij
odpowiedni przycisk trybu (np. DVD lub VCR) na pilocie zdalnego sterowania,
wskazujgc nim urzgdzenie. Przetestuj przyciski POWER (Zasilanie) i PR A / ¥ , aby
sprawdzi¢, czy urzadzenie reaguje prawidtowo. Jesli urzadzenie nie reaguje praw-
idtowo, nalezy zaprogramowac pilota, tak aby umoZzliwiat sterowanie urzgdzeniem.

2. Wigcz urzgdzenie, dla ktérego ma by¢ programowany pilot, a nastepnie nacisnij
odpowiedni przycisk trybu (np. DVD lub VCR) na pilocie zdalnego sterowania.
Przycisk pilota zdalnego sterowania zgdanego uzytkownika zacznie sie swiecic.

3. Nacisnij jednoczesnie przyciski MENU i MUTE. Pilot zdalnego sterowania bedzie
gotowy do zaprogramowania kodu.

4. Wprowadz numer kodu, uzywajgc przyciskow na pilocie zdalnego sterowania.
Numery koddw programowania dla odpowiednich urzadzen znajdujg sie w dal-
szej czesci tego dokumentu. Jesli kod bedzie prawidtowy, urzadzenie wytaczy
sie.

5. Nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ kod.

6. Przetestyj funkcje pilota zdalnego sterowania, aby sprawdzi¢, czy urzgdzenie
reaguje prawidtowo. Jesli nie, powtdrz czynnosci od kroku 2.
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Kody programowania

B Magnetowidy

Marka Kody Marka Kody Marka Kody Marka Kody
AIWA 034 KENWOOD 014 034 039 043 | PORTLAND 108 TATUNG 039 043
AKAI 016 043 046 124 047 048 PULSAR 072 TEAC 034 039 043
125 146 LG (GOLDSTAR) 001 012 013 020 | QUARTZ 011 014 TECHNICS 031 033 070
AMPRO 072 101 106 114 123 | QUASAR 033 066 075 145 | TEKNIKA 019 031 033 034
ANAM 031 033 103 LLOYD 034 RCA 013 020 033 034 101
AUDIO DYNAMICS 012 023 039 043 | LXI 003 009 013 014 040 041 062 063 | THOMAS 034
BROKSONIC 035 037 129 017 034 101 106 107 109 140 144 | TMK 006
CANON 028 031 033 MAGIN 040 145 147 TOSHIBA 008 013 042 047
CAPEHART 108 MAGNAVOX 031 033 034 041 | REALISTIC 003 008 010 014 059 082 112 131
CRAIG 003 040 135 067 068 031 033 034 040 | TOTEVISION 040 101
CURTIS MATHES 031 033 041 MARANTZ 012 031 033 067 053 054 101 UNITECH 040
DAEWOO 005 007 010 064 069 RICO 058 VECTOR RESEARCH 012
065 108 110 111 MARTA 101 RUNCO 148 VICTOR 048
112 116 117 119 | MATSUI 027 030 SALORA 014 VIDEO CONCEPTS 012 034 046
DAYTRON 108 MEI 031 033 SAMSUNG 032 040 102 104 | VIDEOSONIC 040
DBX 012 023 039 043 | MEMOREX 003 010 014 031 105 107 109 112 | WARDS 003 013 017 024
DYNATECH 034 053 033 034 053 072 113 115 120 122 031 033 034 040
ELECTROHOME 059 101 102 134 139 125 053 054 131
EMERSON 006 017 025 027 | MGA 045 046 059 SANSUI 022 043 048 135 | YAMAHA 012 034 039 043
029 031 034 035 | MINOLTA 013 020 SANYO 003 007 010 014 | ZENITH 034 048 056 058
036 037 046 101 | MITSUBISHI 013 020 045 046 102 134 072 080 101
129 131 138 153 049 051 059 061 | SCOTT 017 037 112 129
FISHER 003 008 009 010 151 131
FUNAI 034 MTC 034 040 SEARS 003 008 009 010
GE 031 033 063 072 | MULTITECH 024 034 013 014 017 020
107 109 144 147 | NEC 012 023 039 043 031 042 073 081
GO VIDEO 132 136 048 101
HARMAN KARDON 012 045 NORDMENDE 043 SHARP 031 054 149
HITACHI 004 018 026 034 | OPTONICA 053 054 SHINTOM 024
043 063 137 150 | PANASONIC 066 070 074 083 | SONY 003 009 031 052
INSTANTREPLAY 031 033 133 140 145 056 057 058 076
JCL 031 033 PENTAX 013 020 031 033 077 078 149
JCPENNY 012 013 015 033 063 SOUNDESIGN 034
040 066 101 PHILCO 031 034 067 STS 013
JENSEN 043 PHILIPS 031 033 034 054 | SYLVANIA 031 033 034 059
JVC 012 031 033 043 067 071 101 067
048 050 055 060 | PILOT 101 SYMPHONIC 034
130 150 152 PIONEER 013 021 048 TANDY 010 034
B Odtwarzacze audio
Marka Kody Marka Kody Marka Kody Marka Kody
IAIWA 014 028 070 096 | INKEL 037 058 062 069 | MARANTZ 002 018 020 025 | SANYO 019 083 234
125 129 139 229 078 079 095 121 034 041 081 090 | SCOTT 106 186
230 122 149 150 151 097 112 SHARP 031 032 051 052
AKAI 163 152 153 154 155 | MEMOREX 107 072 082 117 119
IANAM 003 014 017 023 157 158 159 160 | NAD 046 156 184 199 200
059 106 189 216 189 207 222 224 | ONKYO 013 040 041 047 206 209
217 235 236 225 226 227 243 048 056 057 132 | SHERWOOD 005 006 158
BURMECTER 252 247 133 140 SONY 044 045 109 114
CARVER 086 KEC 185 186 187 OPTIMUS 158 118 126 248 249
CLARION 199 KENWOOD 038 050 067 089 | PANASONIC 007 033 064 113 | TAEKWANG 012 020 073 074
DAEWOO 027 053 060 084 170 171 197 206 142 220 241 251 076 077 105 161
102 148 198 221 215 222 PENNEY 104 162 163 164 165
DENON 015 075 130 143 | KOHEL 030 PHILIPS 026 112 143 166 167 168 169
FANTASIA 071 NAD 045 046 PIONEER 039 042 043 063 205 231 233 242
FINEARTS 022 LOTTE 014 016 036 098 065 091 093 094 | TEAC 010 085 106 136
FISHER 089 099 100 172 173 174 115 123 127 250 185 187 237
LG (GOLDSTAR) 001 021 024 029 175 176 177 178 | QUASAR 113 TECHNICS 101 113 128 134
087 107 108 110 179 180 181 183 | RCA 080 147 218
190 191 192 210 201 202 208 213 | RCX 092 TOSHIBA 137
211 212 239 214 219 223 232 | REALISTIC 103 106 THE 061
HAITAI 034 035 188 222 238 240 SAMSUNG 124 145 146 182 | VICTOR 088 131
HARMAN/KARDON 068 LXI 103 193 194 195 203 | WARDS 089
JVC 004 013 141 MAGNAVOX 11 204 244 245 246 | YAMAHA 054 055 066 092
MCS 104 MCINTOSH 049 SANSUI 011 135 138 144 199
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Materiaty referencyjne

Kody programowania
B Odtwarzacze DVD

Marka Kody Marka Kody Marka Kody Marka Kody
APEX DIGITAL 022 MAGNAVOX 013 PHILIPS 013 SONY 007
DENON 020 014 MARANTZ 024 PIONEER 004 026 THOMPSON 005 006
GE 005 006 MITSUBISHI 002 PROCEED 021 TOSHIBA 019 008
HARMAN KARDON 027 NAD 023 PROSCAN 005 006 YAMAHA 009 018
JVC 012 ONKYO 008 017 RCA 005 006 ZENITH 010 016 025
LG (GOLDSTAR) 001 010 016 025 | PANASONIC 003 009 SAMSUNG 011 015
B TELEWIZJA KABLOWA
Marka Kody Marka Kody Marka Kody Marka Kody
ABC 003 004 039 042 | GOLDEN CHANNEL 030 PHILIPS 006 012 013 020 | SPRUCER 047 078
046 052 053 HAMLIN 049 050 055 065 085 090 STARCOM 002 004 008 009
AJIN 112 HITACHI 052 055 PIONEER 034 051 052 063 | STARGATE 008 030
ANTRONIK 014 HOSPITALITY 070 077 076 TADIRAN 030
ARCHER 005 007 014 024 | JERROLD 002 003 004 008 | PRUCER 059 TAEKWANG 110
CABLE STAR 026 009 010 052 069 | PTS 011 048 071 072 | TAIHAN 105
CENTURION 092 074 073 074 TANDY 017
CENTURY 007 LG (GOLDSTAR) 001 106 101 005 | PULSAR 100 TEXSCAN 029
CITIZEN 007 M-NET 037 RCA 047 TOCOM 039 040 056
COLOUR VOICE 065 090 MACOM 033 REGAL 049 050 TOSHIBA 100
COMBANO 080 081 MAGNAVOX 010 012 064 079 | REGENCY 057 UNIKA 007 014 024
COMTRONICS 019 030 MEMOREX 100 REMBRANT 025 UNITED CABLE 004 053
DIAMOND 023 MOVIE TIME 028 032 SAMSUNG 102 107 030 068 | UNIVERSAL 005 007 014 024
EAGLE 020 030 040 NSC 015 028 038 071 | SCIENTIFIC ATLANTA 003 011 041 042 026 027 032 035
EASTERN 057 062 066 073 043 045 046 VIEWSTAR 012 015 018 086
ELECTRICORD 032 OAK 016 031 037 053 | SHERITECH 022 087 088 089
GE 072 PANASONIC 044 047 SIGNAL 030 ZENITH 100 114 060 093
GEMINI 008 022 025 054 | PARAGON 100 SIGNATURE 052
Gl 052 074 POST NEWS WEEK 016 SL MARX 030
B Odbiorniki STB
Marka Kody Marka Kody Marka Kody Marka Kody
ALPHASTAR DSR 123 EUROPLUS 114 MACOM 010 059 063 064 | SATELLITE SERVICE CO 028 035 047 057
AMPLICA 050 FUJITSU 017 021 022 027 065 085
BIRDVIEW 051 126 129 133 134 NEXTWAVE 028 124 125 SONY 103
CHANNEL MASTER 013 014 015 018 | GENERALINSTRUMENT 003 004 016 029 | NORSAT 069 070 STARCAST 041
036 055 031 059 101 PACE SKY SATELLITE 143 SUPER GUIDE 020 124 125
CHAPARRAL 008 009 012 077 | HITACHI 139 140 PANASONIC 060 142 TEECOM 023 026 075 087
CITOH 054 HOUSTON TRACKER 033 037 039 051 | PANSAT 121 088 090 107 130
CURTIS MATHES 050 145 057 104 PERSONAL CABLE 117 137
DRAKE 005 006 007 010 | HUGHES 068 PHILIPS 071 TOSHIBA 002 127
011 052 112 116 | JANIEL 060 147 PICO 105 UNIDEN 016 025 042 043
141 JERROLD 061 PRESIDENT 019 102 044 045 048 049
DX ANTENNA 024 046 056 076 | KATHREIN 108 PRIMESTAR 030 110 111 078 079 080 086
ECHOSTAR 038 040 057 058 | LEGEND 057 PROSAT 072 101 135 136
093 094 095 096 | LG (GOLDSTAR) 001 RCA 066 106 VIEWSTAR 115
097 098 099 100 | LUTRON 132 REALISTIC 043 074 WINEGARD 128 146
122 LUXOR 062 144 SAMSUNG 123 ZENITH 081 082 083 084
ELECTRO HOME 089 MEMOREX 057 SCIENTIFIC ATLANTA 032 138 091 120
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Kody IR

( Sposob taczenia )

»  Przewodowy pilot zdalnego sterowania nalezy podfgczy¢ do portu pilota zdalnego sterowania w telewizorze.

C Kody IR pilota zdalnego sterowania )

» Sygnat wyjsciowy
Pulsacja pojedyncza, modulowana sygnatem 37 917 kHz przy czestotliwosci 455 kHz

T o .
}4*»\ Czestotliwoéé przenoszenia
Fcar = 1/Tc = fosc/12

| T1 Wspdtczynnik obcigzenia = T1/Tc = 1/3

» Konfiguracja ramki
o Pierwsza ramka

Kod _
| wiodaoy | Niskikod niestandardowy | Wysoki kod niestandardowy Kod danych Kod danych

| | co|c1 |oz|ca|c4|cs|ce|c7 co|c1 |02|CS|C4|05|C6|C7 DO|D1 |D2|D3|D4|D5|D6|D7 DO E|D_2|03|D4|05|D6|D7

® Powtdrzona ramka

— L[] [

Kod

ti powtdrzenia *ﬂ T
-

- ‘

Ll
» Kod wiodgcy
| |
» Kod powtdrzenia WOES ms
LT
FL’{ « >
2.25 ms
» Opis bitow
et [ ] st [ ]
0.56 ms 0.56 ms
-~ <~
1.12ms 2.24 ms

» Interwat ramki: Tf
Sygnat jest transmitowany tak dfugo, jak wcisniety jest przycisk.

Tf Tf

-~ e
_ [ 1] [ 1]

Tf=108 ms przy 455 kHz
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Materiaty referencyjne
Kody IR

Kod (szesnastkowy)

Funkcja

TV

POWER

INPUT

POWER ON (ZASILANIE Wk.)
POWER OFF (ZASILANIE WYL.)
PIP

ZOOM-
ZOOM+

SLEEP

TEXT

SSM

PSM

/1

MENU

ARC

EXIT

<

4

A

v

OK

PIP PR-

PIP PR+

SWAP

PIP INPUT
RED

GREEN
YELLOW

BLUE

VOL A

VOL v

PR A

PRV

MUTE

LIST

Przyciski numeryczne 0-9
FAVOURITE
Q.VIEW

SIZE

PIP : POSITION
Teletekst : UPDATE
INDEX

HOLD

TIME

REVEAL

MIX

MODE

Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania

Dyskretny kod IR (tylko wigczenie zasilania)
Dyskretny kod IR (tylko wytaczenie zasilania)

Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
Przycisk pilota zdalnego sterowania
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Podiaczanie zewnetrznego urzadzania sterujacego; port RS-232C

- Podiacz kabel RS-232C do portu szeregowego urzgdzenia zewnetrznego (takiego jak komputer czy system

sterowania A/V), ktére ma stuzyé do sterowania funkcjami odbiornika TV.

- Drugi koniec kabla podtgcz do gniazda RS-232C na tylnym panelu odbiornika TV.

- Kabel RS-232C nie jest dostarczany wraz z odbiornikiem.

Instalacja RS-232C

RS-232C INPUT)
(CONTROL/SERVICE)

Typ ztagcza: D-Sub 9-stykowe, meski

e

z

Nazwa styku

Brak potaczenia

RXD (Odbiér danych)

TXD (Transmisja danych)

DTR (Strona DTE gotowa)

GND (Zerowanie)

DSR (Strona DCE gotowa)

RTS (Gotowosc do wysytania)

CTS (Przygotowane do wysytfania)

Olo|N|o|o|dM]jW|IN]|=

Brak pofgczenia

Konfiguracje potagczen RS-232C

Konfiguracje 7-zytowe
(standardowy kabel RS-232C)

PC TV
RXD 2 3
TXD 3 2
GND 5 5
DTR 4 6
DSR 6 4
RTS 7 8
CTS 8 7
D-Sub 9 D-Sub 9

TXD
RXD
GND
DSR
DTR
CTS
RTS

RXD
TXD
GND
DTR
DSR
RTS
CTS

Konfiguracje 3-zytowe

(niestandardowe)

PC TV
2 3
3 2
5 5
4 4
6 6
7 7
8 8
D-Sub 9 D-Sub 9

TXD
RXD
GND
DTR
DSR
RTS
CTS
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Materiaty referencyjne

Podtaczanie zewnetrznego urzadzania sterujacego; port RS-232C

Set ID (Identyfikator odbiornika)

Ta funkcja stuzy do okreslania numeru identyfikacyjnego monitora.
Informacje znajdujg sie w tabeli ,Mapowanie danych rzeczy-
wistych 1”. Patrz strona 61.

. Nacisnij przycisk MENU, a nastegpnie przycisk A /¥, aby

wybra¢ menu SPECJAL..

2. Nacisnij przycisk P, a nastepnie za pomoca przycisku A /¥
wybierz opcje Set ID (Identyfikator odbiornika).

3. Nacisnij przycisk P, a nastepnie uzyj przycisku <€ /», aby za
pomocg opcji Set ID (ldentyfikator odbiornika) wybrac
odpowiedni  numer identyfikacyjny monitora. Zakres
dopuszczalnych regulacji funkcji Set ID (Identyfikator odbiorni-
ka) wynosi od 1 do 99.

4. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

-

Parametry komunikacji

* Szybkosc transmisji bitdw:9600 b/s (UART)

* Diugosc¢ danych: 8 bitow

* Parzystosé: brak

* Bit stopu: 1 bit

* Kod komunikaciji: Kod ASCII

* Nalezy uzywac kabla krosowego (skrzyzowane zyly taczace
styki TXD i RXD).

Lista polecen

COMMAND COMMAND  DATA
1

2 (He¥)
01. Zasilanie K a 0~1
02. Wybo6r weijscia (Obraz gidwny) x b *
03. Wybdr wejscia (Obraz wewnetrzny) x y *
04.Wspétczynnik proporciji Kk c 0~6
05. Wygaszenie ekranu K d 0~1
06. Wyciszenie dzwigku k e 0~1
07. Regulacja gtosnosci Kk f 0~64
08. Kontrast K g 0~ 64
09. Jasnosé k h 0~64
10. Kolor k i 0~64
11. Odcier k i 0~64
12. Ostroos¢ [ [ 0~64
13. Wigczenie/wytaczenie k | 0~1
menu ekranowego
14. Blokada k m 0~1
15. Balans k t 0~64
16. Wybor programu m a 0~63
(wejScie gidwnego obrazu telewizyjnego)
17. Wybor programu m b 0~1
(wejscie wewnetrznego obrazu telewizyinego)
18. Klucz m [ Kod klucza

=1 Zobacz czes¢ ,,02~03. Wybdr wejscia” na stronie 61.

4f PROGRAM

Jezyk(Language)
Blokada

[] oBraz
B pawigk
@ czas

2
~~ EKRAN

PIP/DW

XD Demo
Logo light
Index

Menu Poprze

Protokét transmisji/odbioru

Transmisja
[[Command1][Command2][ JSet ID] ][Data][Cr] |

* [Command 1]: Pierwsze polecenie. (k,x lub m)

* [Command 2]: Drugie polecenie.

* [Set ID]: Parametrowi Set ID (Identyfikator odbiornika) mozna nada¢ wartosc, aby
wybraé monitor o odpowiednim numerze identyfikacyjnym z menu
Special (Specjalne). Zakres wartosci wynosi od 1 do 99. Nadanie
wartosci O spowoduje, ze polecenia sterujgce beda wysytane do
kazdego podigczonego zestawu. Wartos¢ parametru Set ID (Identy-fika-
tor odbiornika) jest wyswietlana w menu w postaci liczby dziesigtnej (od
1 do 99), a w protokole transmisji/odbioru w postaci liczby szes-
nastkowej (od 0x0 do 0x63).

* [DATA]: Transmisja danych polecenia.

Transmisja danych "FF" umozliwia odczyt stanu polecenia.
* [Cr]: Powrdt karetki.
Kod ASCII "0x0D"
* [ 1: Kod ASCII "spacja (0x20)"

Potwierdzenie prawidtowosci

[[Commandz2][ J[Set ID][ J[OK][Data]x] |
* Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w tym formacie, gdy odbiera
normalne dane. Jesli w tym czasie jest aktywny tryb odczytu danych,

potwierdzenie wskazuje aktualny stan danych. Jesli jest aktywny tryb zapisu
danych, kod ten zwraca dane do komputera PC.

Potwierdzenie bfedu
[[Command2][ [Set ID][ JING][Data]ix] |

* Monitor transmituje sygnat ACK (potwierdzenie) w tym formacie, gdy odbiera
niepoprawne dane od nieprawidtowo wykonywanych funkcji lub gdy
wystepuja bledy komunikaciji.

Dane 1: Nieprawidtowy kod
2: nieobstugiwana funkcja

+ Komunikaty o btedach

. lllegal ID (Nieprawidtowy identyfikator): pojawia sie w przypadku

niepodania identyfikatora lub podania nieprawidtowego.

2. B_TokenLength !=2 (B_Dtugos¢ tokenu !=2): pojawia sie w przy-
padku, gdy pierwszy argument polecenia nie jest liczbg 2.

3. Error ==TOKEN_ERROR (Btgd == BLAD_TOKENU): pojawia si¢
w przypadku, gdy niektdre znaki specjalne lub numeryczne zostang
wpisane w miejscu pierwszego argumentu polecenia lub spacja w
pierwszym argumencie polecenia ma nieprawidtowe potozenie.

4. lllegal Opcodes (Nieprawidtowe kody operacii): pojawia sie w przy-
padku, gdy w miejscu pierwszego argumentu polecenia zostanie
uzyty nieprawidtowy alfabet.

5. lllegal Params (Nieprawidtowe parametry): pojawia sie¢ w przypad-
ku, gdy na koncu wiersza polecenia zostanie podany nieprawidtowy
parametr (zostanie podana nieobstugiwana warto$¢ parametru)

—_
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01. Zasilanie (Polecenie: a)
» Wigczanie i wytaczanie odbiornika TV.

Transmisja
[IKIfall JiSet ID][ ][Data][Cr] |

Data 0: Zasilanie wytaczone 1 : Zasilanie wiaczone
Potwierdzenie

[lall JSet ID][ JIOK][Data][x] |

P Wyswietlanie stanu zasilania.

Transmisja
[IKall JiSet ID][ JIFF(CY] |

Potwierdzenie
[fall IiSet ID][ J[OK][Data][x] |

Data 0: Zasilanie wytaczone

1 : Zasilanie wigczone
02. Wybor wejscia (Polecenie: b) (Wejscie obrazu gtéwnego)

> Wybér Zrédta sygnatu wejoeciowego dla odbiornika TV.
rédto sygnatu wejsciowego mozna wybierac takze za
pomoca przycisku INPUT na pilocie.

Transmisja

[IXIb]l JSet ID][ J[Data][Cr]

Data 10 : TV

50 or 60: DVI PC
20 : A1 21:AV2 51 or 61: DVIDTV
22 :AV3 23:AV4 90 : HDMI PC
30 : S-Video 91 : HDMI DTV
40 : Component

Potwierdzenie

[(bX[ JISet ID][ JIOK][Data]ix] |

03. Wybdr wejscia (Polecenie: y) (Wejscie obrazu wewnetrznego)

[IxIyll J[Set ID][ J[Data][Cr] |

Data 10 : TV 50 or 60: DVI
20 :AvV1 21: AV2 90 : HDMI
22 :AV3 23 : Av4
30 : S-Video
40 : Component

Potwierdzenie

[yl JiSet ID][ J[OK][Data]lx] |

04. Wspotczynnik proporcii (Polecenie: ¢) (Format obrazu gtéwnego)

P Wybor formatu ekranu.
Format ekranu mozna wybrac takze za pomocg przycisku ARC
(Aspect Ratio Control - Wybdr proporcji obrazu) na pilocie.

Transmisja

[IKI[c]l JiSet ID][ ][Data][Cr] |

Data O : Normalny ekran (4:3) 4 : Specjalny
1 : Szeroki ekran (16:9) 5 : Petny
2 : 149 6 : Oryginalny

3 : Zoom (Powigkszenie)

* W trybie PC sg dostepne tylko wspétczynniki proporcji ekranu 16:9 i 4:3.

Potwierdzenie
(eIl 1ISet ID][ J[OK][Data][x] |

05. Wygaszenie ekranu (Polecenie: d)
P Wiaczanie i wytgczanie wygaszenia ekranu.
Transmisja

[IKI[d]l JiSet ID][ ][Data][Cr] |

Data 0: Wygaszenie ekranu wytaczone (obraz jest wyswietlany)
1: Wygaszenie ekranu wiaczone (obraz nie jest wyswietlany)

06. Wyciszenie dzwieku (Polecenie: e)

P> Wigczanie i wytaczanie wyciszenia dzwigku.
Do wyciszania dZzwigku stuzy takze przycisk MUTE na
pilocie.

Transmisja

[[KI[e][ [Set ID][ J[Data][Cr] |

Data 0: Wyciszenie dZzwigku wtaczone (dZwigk jest wytaczony)
1: Wyciszenie dZzwigku wytaczone (dZwigk jest wigczony)

POLSKI

Potwierdzenie

[fell JSet ID][ J[OK][Data]ix] |

07. Regulacja gtosnosci (Polecenie: f)
» Zwickszanie i zmniejszanie gtoénosci.
Gtosnosé mozna regulowac takze za pomoca
przyciskdw regulacji gtosnosci na pilocie.
Transmisja
[IKIIfL JiSet ID][ ][Data][Cr] |
Data Min.: 0 ~ Maks.: 64 (przesytane w postaci kodu szesnastkowego)
* Zobacz tabela "Mapowanie danych rzeczywistych 1" dalej w tym tekscie.
Potwierdzenie

[IF1l JISet ID][ J[OK][Data][x] |

08. Kontrast (Command:g)

P> Zwigkszanie i zmniejszanie kontrastu obrazu.
Kontrast mozna regulowacé takze w menu Picture (Obraz).

Transmisja
[[Kligll JISet ID][ ][Data][Cr] |

Data Min.: 0 ~ Maks.: 64 (przesytane w postaci kodu szesnastkowego)
* Zobacz tabela "Mapowanie danych rzeczywistych 1" dalej w tym tekscie.
Potwierdzenie

[lg)l J[Set ID][ JOK][Data][x] |

* Mapowanie danych rzeczywistych 1
0 : Krok O

A : Krok 10

F : Krok 15
10 : Krok 16

64 : Krok 100

* Odcien: R50 ~ G50
* Balans: L50 ~ R50
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Materiaty referencyjne

Podiaczanie zewnetrznego urzadzania sterujacego; port RS-232C

09. Jasnosé (Polecenie: h)

P> Zwickszanie | zmniejszanie jasnosci obrazu. Jasnosé
mozna regulowac takze w menu Picture (Obraz).

Transmisja

[IKIh]L JiSet ID][ ][Data][Cr] |

Data Min.: 0 ~ Maks.: 64 (przesytane w postaci kodu szesnastkowego)
* Zobacz tabela "Mapowanie danych rzeczywistych 1" na stronie 61.

Potwierdzenie
[In][ JSet ID]] JOK][Data][x] |

10. Kolor (Polecenie: i)
P Regulacja koloru obrazu.
Kolor mozna regulowac takze w menu Picture (Obraz).
Transmisja
[[KIEL JSet ID][ J[Data]iCr] |
Data Min.: 0 ~ Maks.: 64 (przesytane w postaci kodu szesnastkowego)

* Zobacz tabela "Mapowanie danych rzeczywistych 1" na stronie 61.
Potwierdzenie

(60 Jset ID][ J[OK][Data][x] |

11. Odcien (Polecenie: j)

P Regulacja odcienia obrazu. (Tylko wejoecie NTSC M)
Odcien mozna regulowac takze w menu Picture (Obraz).
Transmisja

[[KIGI[ JSet ID][ J[Data][Cr] |

Data Min.: 0 ~ Maks.: 64 (przesytane w postaci kodu szesnastkowego)
* Zobacz tabela "Mapowanie danych rzeczywistych 1" na stronie 61.
Potwierdzenie

[0 1[Set ID][ JOK][Data][x] |

12. Ostrosé (Polecenie: k)

P> Zwiekszanie | zmniejszanie ostrosci obrazu.
Ostrosc¢ mozna regulowac takze w menu Picture (Obraz).

Transmisja
[IKIIKI JiSet ID][ J[Data][Cr] |

Data Min.: 0 ~ Maks.: 64 (przesytane w postaci kodu szesnastkowego)
* Zobacz tabela "Mapowanie danych rzeczywistych 1" na stronie 61.

Potwierdzenie
[IKI[ 1[Set ID][ J[OK][Data][x] |
13. Wyoewietlanie i wygaszanie menu ekranowego (Polecenie: )

P> Wyswietlanie i wygaszanie menu ekranowego
(OSD - On Screen Display).

Transmisja
[(KI[ JiSet ID][ J[Data][Cr] |

0: Menu ekranowe wyswietlone

1: Menu ekranowe wygaszone
Potwierdzenie
(I Jrset ID][ JOK][Data][x] |

14. Blokada (Polecenie: m)

» Aby zablokowaé przyciski panelu przedniego na telewizorze.
Transmisja

[(KIm][ JSet ID][ J[Data][Cr] |

Data 0: Blokada wyfagczona
Potwierdzenie

[imI[ JSet ID][ JIOK][Data]lx] |

® Z tego trybu mozna korzystac¢, gdy nie uzywa sie przy-
ciskéw na przednim panelu telewizora.
Wigczenie/wytaczenie zasilania powoduje usuniecie
blokady przyciskdw pilota.

1: Blokada wtaczona

15. Balans (Polecenie: t)

> Zwiegkszanie i zmniejszanie balansu.
Transmisja

[[KIIL_JiSet ID][ [Data](Cr] |

Min.: O ~ Maks.: 64 (przesytane w postaci kodu szesnastkowego)
* Zobacz tabela "Mapowanie danych rzeczywistych 1" na stronie 61.

Potwierdzenie

(][ JSet ID][ JOK][Data][x] |

16. Wybdr programu (polecenie: m a) (wejscie gtéwnego
obrazu telewizyjnego)

P> Zmiana kanatu na kanat o podanym numerze
fizycznym/gtéwnym/podrzednym.

Transmisja

|[mltall ISt ID][ ]iData0]iCr] |

DataO: Numer kanatu
Min.: O ~ Maks.: 63 (przesytane w postaci kodu szesnastkowego)

Potwierdzenie

[a]l ](Set ID][ J[OK][Datal](x]
[a]l 1[Set ID][ ]ING][DataO][x]

17. Wybér programu (polecenie: m b) (wejscie
wewnetrznego obrazu telewizyjnego)

P> Zmiana kanatu na kanat o podanym numerze
fizycznym/gtéwnym/podrzednym.

Transmisja

|[m][b][ ][Set ID][ ][Data O][Cr] |

Data O: Numer kanatu
Min.: O ~ Maks.: 63 (przesytane w postaci kodu szesnastkowego)

Potwierdzenie

[bl[ 1(Set ID][ J[OK][Data0]x]
[bI[ 1iSet ID][ ][NG][Data0][x]

18. Klucz (Polecenie: m c)
P> Wysytanie kodu klucza pilota (podczerwien).

Transmisja
[[ml[c]l JSet D] ][Data][Cr] |

Data: Kod klucza (Patrz strona 58)

Potwierdzenie
[[cIl JSet D]l JIOK][Data][x] |
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